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Acest document reprezintd un instrument de documentare, iar institutiile nu isi asuma responsabilitatea pentru continutul
sau.

»B REGULAMENTUL (CE) NR. 302/2009 AL CONSILIULUI
din 6 aprilie 2009

privind un plan multianual de refacere a stocurilor de ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din
Marea Mediterand, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 43/2009 si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1559/2007

(JO L 96, 15.4.2009, p. 1)
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REGULAMENTUL (CE) NR. 302/2009 AL CONSILIULUI
din 6 aprilie 2009

privind un plan multianual de refacere a stocurilor de ton rosu din

Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterani, de modificare a

Regulamentului (CE) nr. 43/2009 si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1559/2007

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat:

(1) De la 14 noiembrie 1997, Comunitatea este parte la Conventia
internationala pentru conservarea tonului din Oceanul Atlantic (?)
(denumitd in continuare ,,Conventia”).

2) In cadrul celei de a 16-a reuniuni speciale din noiembrie 2008,
Comisia Internationald pentru Conservarea Tonului din Oceanul
Atlantic (ICCAT) a adoptat Recomandarea 08-05 in vederea insti-
tuirii unui nou plan de redresare pentru tonul rosu din Atlanticul
de Est si din Marea Mediterana care expird in 2022 si inlocuirii
planului de redresare adoptat in 2006.

(3)  In scopul refacerii stocurilor, noul plan de redresare al ICCAT
prevede reducerea treptata a nivelului capturii totale admisibile
(TAC) din 2007 pana in 2011, restrictii privind pescuitul in
anumite zone si perioade, o noud dimensiune minimd pentru
tonul rosu, masuri privind activititile de pescuit sportiv si de
agrement, masuri privind capacitatea de pescuit si de crestere,
precum si masuri de control consolidate si punerea in aplicare
a Programului de inspectie comuna internationald al ICCAT
pentru a asigura eficacitatea planului de redresare.

4)  In consecinti, este necesard punerea in aplicare a noului plan de
redresare al ICCAT prin intermediul unui regulament de instituire
a unui plan de redresare In conformitate cu articolul 5 din Regu-
lamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie
2002 privind conservarea si exploatarea durabila a resurselor
piscicole in conformitate cu politica comuna in domeniul pescui-
tului (), care ar trebui sd intre in vigoare inainte de inceputul
sezonului principal de pescuit.

(") Avizul Parlamentului European din 12 martie 2009 (nepublicat incd in
Jurnalul Oficial).

(®» JO L 162, 18.6.1986, p. 33.

(®) JO L 358, 31.12.2002, p. 59.
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(5)  Planul de redresare al ICCAT din 2006 a fost incorporat in
dreptul comunitar prin Regulamentul (CE) nr. 1559/2007 al
Consiliului din 17 decembrie 2007 de stabilire a unui plan
multianual de redresare pentru tonul rosu din Oceanul Atlantic
de Est si din Marea Mediterana ('). Adoptarea de catre ICCAT a
unui nou plan de redresare pentru tonul rogsu impune modificarea
Regulamentului (CE) nr. 43/2009 al Consiliului din 16 ianuarie
conditiilor conexe pentru anumite stocuri de peste si grupe de
stocuri de peste, aplicabile in apele comunitare si, pentru navele
comunitare, in ape in care sunt necesare limitari ale capturilor (3),
abrogarea Regulamentului (CE) nr. 1559/2007 si inlocuirea
acestuia cu prezentul regulament.

(6)  Avand in vedere caracterul urgent al chestiunii, este necesar sa se
acorde o derogare de la termenul de sase sdptdmani prevazut in
partea I punctul 3 din Protocolul privind rolul parlamentelor
nationale in Uniunea Europeand, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeana,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiectul, domeniul de aplicare si obiectivul

Prezentul regulament stabileste normele generale privind aplicarea de
citre M1 Uniune <« a unui plan multianual de refacere a stocurilor
de ton rosu (Thunnus thynnus) recomandat de Comisia Internationald
pentru Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic (ICCAT).

Prezentul regulament se aplica tonului rosu din Oceanul Atlantic de Est
si din Marea Mediterana.

Obiectivul planului de refacere in vigoare incepand cu 2007 pand la
sfarsitul lui 2022 este obtinerea unei biomase corespunzatoare productiei
maxime durabile cu o probabilitate de cel putin 60 %.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

(a) ,,PCC” inseamna partile contractante la conventie si partile, entitatile
sau entitatile de pescuit necontractante colaboratoare;

1

JO L 340, 22.12.2007, p. 8.

() Jo
() JO L 22, 26.1.2009, p. 1.
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(b)

(©

(d)

(©)

®

(2

(h)

(i)

@

(k)

»havd de pescuit” inseamna orice navad utilizatd sau destinatd
utilizarii In scopul exploatdrii comerciale a resurselor de ton rosu,
inclusiv navele de capturare, navele de prelucrare a pestelui, navele
de sprijin, remorcherele, navele implicate in operatiuni de trans-
bordare si navele de transport echipate pentru transportul produselor
din ton, precum si navele auxiliare, cu exceptia portcontainerelor;

»hava de capturare” inseamnd o nava utilizatd in scopul capturdrii
comerciale a resurselor de ton rosu;

»hava auxiliard” inseamna orice nava utilizatd pentru transportul
tonului rosu mort (neprelucrat) dintr-o cusca sau dintr-o capcana
pentru ton catre un port desemnat sau catre o nava de prelucrare;

2 A

,»nava de prelucrare” inseamna o nava la bordul careia produsele din
pescuit sunt supuse unuia sau mai multora dintre urmatoarele
procese, inainte de ambalare: filetare sau transare, congelare si/sau
transformare;

»pescuit activ”’ inseamnd, In cazul oricarei nave de capturare, faptul
cd aceasta vizeaza tonul rosu in cursul unui anumit sezon de pescuit;

soperatiuni comune de pescuit” Inseamnd orice operatiune
desfasurata intre doud sau mai multe nave de capturare aflate sub
pavilionul diferitelor PCC sau al diferitelor state membre sau al
aceluiasi stat membru In care captura unei nave de capturare se
atribuie uneia sau mai multor alte nave de capturare conform unei
chei de repartizare;

»operatiuni de transfer” inseamna:
(i) orice transfer de ton rosu viu din plasa navei de capturare in
cusca de transport;

(ii) orice transfer de ton rosu viu din cusca de transport intr-o altd
cusca de transport;

(iii) orice transfer al custii cu ton rosu de pe un remorcher pe alt
remorcher;

(iv) orice transfer de ton rosu mort din cusca de transport pe o nava
auxiliara;

(v) orice transfer dintr-o ferma piscicold de ton rosu sau dintr-o
capcand pentru ton pe o nava de prelucrare sau pe o nava de
transport sau orice transfer de custi care contin ton rosu dintr-o
ferma in alta;

(vi) orice transfer de ton rosu viu din cusca de transport intr-o alta
cusca de transport.

»capcand pentru ton” Inseamnd o unealtd stationard fixatd de
substrat, care contine, de obicei, o plasa de ghidaj care dirijeaza
pestele intr-un spatiu delimitat;

»plasare in custi” inseamnd transferul de ton rosu din cusca de
transport in custile de ingrasare si de crestere;

ingrasare” inseamna plasarea tonului rosu in custi pentru o scurtd
perioadd (de obicei, doud-sase luni), vizdnd Indeosebi cresterea
continutului sdu de grasimi;
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(1) ,,crestere” inseamnd punerea tonului rosu in custi pentru o perioada
mai mare de sase luni, vizand cresterea biomasei;

(m),transbordare” nseamna descarcarea cantitatii totale sau a unei
cantitati oarecare de ton rosu aflate la bordul unei nave de pescuit
pe o altd nava de pescuit;

(n) ,,pescuit sportiv’ inseamna pescuitul necomercial practicat de
persoane care sunt membre ale unei organizatii sportive nationale
sau care detin un permis national de pescuit sportiv;

(0) ,,pescuit de agrement” inseamnd pescuitul necomercial practicat de
persoane care nu sunt membre ale unei organizatii sportive nationale
sau nu detin un permis national de pescuit sportiv;

(p) »sarcina II” inseamna sarcina II asa cum este definitd de catre
ICCAT 1in ,,Manualul operatiunilor pentru statisticile si esantionarile
tonului si a speciilor asemanatoare din Oceanul Atlantic” (editia a
treia, ICCAT, 1990);

(q) ,,stat membru responsabil” si ,stat membru de care apartine”
inseamna statul membru de pavilion sau statul membru in jurisdictia
caruia se situeaza capcana pentru ton sau ferma sau, daca ferma sau
capcana pentru ton se situeazd in largul marii, statul membru unde
este stabilit operatorul capcanei pentru ton sau al fermei.

Articolul 3
Lungimea navelor

Toate lungimile de nave mentionate in prezentul regulament se inteleg
drept lungime totald.

CAPITOLUL II
POSIBILITATI DE PESCUIT

Articolul 4

Conditii asociate posibilitatilor de pescuit

(1)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a se asigura ca
efortul de pescuit al navelor sale de capturare si capcanele sale sunt
respectivul stat membru in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Medi-
terana.

(2)  Fiecare stat membru elaboreaza un plan anual de pescuit pentru
navele de capturare si capcanele care vizeazd tonul rosu din Oceanul
Atlantic de Est si din Marea Mediterana.

(3) Planul anual de pescuit indica in special:

(a) navele de capturare de peste 24 m incluse 1n lista mentionata la
articolul 14 si cotele individuale alocate acestora, metoda utilizata
pentru alocarea cotelor, precum $i masura prin care se garanteaza
respectarea cotelor individuale;
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(b) in cazul navelor de capturare sub 24 m si al capcanelor, cel putin
cotele alocate organizatiilor de producédtori sau grupurilor de nave
care pescuiesc cu unelte similare.

(4) Pana la data de 30 septembrie a fiecarui an cel tarziu, statele
membre transmit Comisiei planul anual previzional de pescuit pentru
anul urmator. Comisia compileazd planurile nationale anuale previ-
zionale de pescuit si le integreazd in planul de pescuit al Uniunii
pentru a fi transmis Secretariatului ICCAT in vederea aprobarii
acestuia de catre ICCAT.

Pana la data de 31 ianuarie a fiecarui an, statele membre transmit
Comisiei planul anual final de pescuit. Comisia compileazd planurile
nationale anuale finale de pescuit si le integreazd in planul de pescuit
al Uniunii pentru a fi transmis Secretariatului ICCAT in vederea
aprobarii acestuia de catre ICCAT pana la 1 martie al fiecarui an.

(5)  Orice modificare ulterioard a planului anual de pescuit sau a
metodei specifice de gestionare a cotelor alocate se transmite Comisiei
cu cel putin 13 zile Tnainte de exercitarea activititii corespunzatoare
respectivei modificari. Comisia transmite modificarea in cauza Secreta-
riatului ICCAT cu cel putin 10 zile Inainte de exercitarea activitatii
corespunzatoare respectivei modificari.

(6)  Statul membru de pavilion ia masuri in conformitate cu prezentul
alineat in cazul in care o nava aflata sub pavilionul sau:

(a) nu si-a respectat obligatia de raportare mentionata la articolul 20;
(b) a savarsit o incalcare mentionatd la articolul 33.

Statul membru de pavilion se asigurd de efectuarea unei inspectii fizice
sub autoritatea sa in porturile sale sau de catre o altd persoand
desemnata de statul membru de pavilion in cazul in care nava nu se
afla in unul dintre porturile sale.

Statul membru de pavilion retrage autorizatia de pescuit pentru ton rosu
si poate impune navei sa se indrepte imediat catre un port indicat de
acesta in cazul in care cota individuala este consideratd a fi epuizata.

(7)  Cel tarziu la data de 15 septembrie a fiecdrui an, statele membre
prezintd Comisiei un raport privind punerea in aplicare a planurilor lor
anuale de pescuit pentru anul respectiv. Aceste rapoarte cuprind:

(a) lista navelor de capturare implicate efectiv in activititi de pescuit
activ care vizeazd tonul rosu din Oceanul Atlantic de Est si din
Marea Mediterana;

(b) capturile fiecarei nave de capturare; si

(c) numarul total de zile in care fiecare nava de capturare a pescuit in
Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana.

Comisia transmite rapoartele Secretariatului ICCAT péana la data de 15
octombrie a fiecarui an.

Avand in vedere faptul ca sezonul de pescuit se Incheie pentru anumite
unelte la 15 octombrie, statele membre pot prezenta Comisiei la o data
ulterioard informatii suplimentare cu privire la aceste activitati de
pescuit.
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(8)  Nu se incheie acorduri comerciale private intre resortisantii unui
stat membru si o PCC 1in scopul utilizarii unei nave de pescuit care
arboreazd pavilionul respectivului stat membru pentru pescuitul in
cadrul cotei de ton a unei PCC, fara acordul statului membru in
cauza, care informeazd Comisia in acest sens, si fara acordul Comisiei
ICCAT.

(9) Pana la data de 1 martie a fiecarui an, statele membre transmit
Comisiei informatiile cu privire la orice acorduri comerciale private intre
resortisantii acestora si o PCC.

(10)  Informatiile mentionate la alineatul (9) contin urmatoarele
elemente:

(a) lista tuturor navelor de pescuit aflate sub pavilionul statului membru
care sunt autorizate sd pescuiascd activ tonul rosu in temeiul unor
acorduri comerciale private;

(b) numarul din registrul flotei comunitare (RFC), definit in anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 26/2004 al Comisiei din 30 decembrie 2003
privind registrul flotei de pescuit comunitare (1);

(c) durata acordurilor comerciale private;
(d) acceptul statului membru in cauza privind acordul privat;
(¢) numele PCC in cauza.

(11)  Comisia transmite fara intarziere informatiile mentionate la
alineatul (9) Secretariatului ICCAT.

(13)  Se interzice incepand cu 2010 navlosirea navelor de pescuit
»M1 ale Uniunii <« pentru pescuitul de ton rosu in Oceanul
Atlantic de Est si In Marea Mediterana.

(15)  Fiecare stat membru aloca o anumita cotd in scopul pescuitului
sportiv si de agrement si informeazd Comisia in acest sens Inainte de
inceputul sezonului de pescuit mentionat la articolul 7 alineatul (5).

CAPITOLUL 1III
MASURI PRIVIND CAPACITATEA

Articolul 5
Masuri privind capacitatea de pescuit

(1)  Fiecare stat membru se asigura ca detine o capacitate de pescuit
proportionald cu cota acestuia.

(1) JO L 5, 9.1.2004, p. 25.
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(2) Numarul navelor de pescuit aflate sub pavilionul unui stat
membru care pot pescui, pastra la bord, transborda, transporta sau
debarca ton rosu, precum si tonajul brut total corespunzitor acestui
numar de nave sunt limitate la numarul si tonajul brut total cores-
punzitor al navelor de pescuit aflate sub pavilionul respectivului stat
membru care au pescuit, au pastrat la bord, au transbordat, au trans-
portat sau au debarcat ton rosu in perioada 1 ianuarie 2007-1 iulie 2008.
Aceasta limita se aplicd in functie de tipul de unealta in cazul navelor de
capturare si in functie de tipul de navd in cazul celorlalte nave de
pescuit.

(3) in sensul alineatului (2), Consiliul, hotirdnd in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, determind numarul si tonajul brut total corespunzator al
navelor de pescuit aferente fiecarui stat membru, care au pescuit, au
pastrat la bord, au transbordat, au transportat sau au debarcat ton rosu in
perioada 1 ianuarie 2007-1 iulie 2008. Aceastd limitd se stabileste 1n
functie de tipul de unealtd in cazul navelor de capturare si in functie de
tipul de nava in cazul altor nave de pescuit.

(4) Numarul de capcane utilizate de un stat membru pentru pescuitul
de ton rosu din Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand este
limitat la numarul de capcane autorizate de respectivul stat membru
inainte de 1 iulie 2008.

(5) In sensul alineatului (4), Consiliul, hotirand in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, determind numédrul de capcane autorizate de fiecare stat
membru nainte de 1 iulie 2008.

(6) Inghetarea capacititii de pescuit mentionati la alineatele (2) si (4)
nu se aplica in cazul unui stat membru care demonstreaza necesitatea de
a-si dezvolta capacitatea de pescuit pentru a putea exploata integral cota
care i-a fost alocata.

(7) Fara a aduce atingere alineatului (6), capacitatea de pescuit
mentionatd la alineatele (2) si (4) si la articolul 9 se reduce in scopul
de a elimina:

(a) pana la inceputul anului 2010, pentru fiecare stat membru, cel putin
25 % din diferenta dintre capacitatea de pescuit si capacitatea de
pescuit proportionald cu cota acestuia,

(b) pand la inceputul anului 2011, pentru fiecare stat membru, cel putin
75 % din diferenta dintre capacitatea de pescuit si capacitatea de
pescuit proportionald cu cota acestuia,

(c) pana la inceputul anului 2012, pentru fiecare stat membru, cel putin
95 % din diferenta dintre capacitatea de pescuit si capacitatea de
pescuit proportionald cu cota acestuia,

(d) pana la inceputul anului 2013, pentru fiecare stat membru, 100 %
din diferenta dintre capacitatea de pescuit si capacitatea de pescuit
proportionala cu cota acestuia.

Calcularea reducerii capacitdtii de pescuit se bazeaza pe ratele capturilor
pentru fiecare categorie de navd in conformitate cu metodologia
aprobatd de Adunarea anuala a ICCAT din 2009.
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Aceasta cerintd de reducere nu se aplicd unui stat membru care demons-
treazd cd detine o capacitate de pescuit proportionala cu cota acestuia.

(8) In sensul alineatului (7), Consiliul, hotirand in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, determind numadrul si capacitatea totald in tonaj brut a
navelor de pescuit ale fiecarui stat membru care pot fi autorizate sa
pescuiasca, sa pastreze la bord, sd transbordeze, sa transporte sau sa
debarce ton rosu.

(9)  Fiecare stat membru stabileste un plan de gestionare a capacitatii
de pescuit pentru perioada 2010-2013. Acest plan este inaintat Comisiei
pand la 15 august 2009 si cuprinde informatiile mentionate la alineatele
2), (4), (6) s1 (7). in plus, planul cuprinde informatii detaliate cu privire
la modalitatile utilizate, pe 14nga dezmembrarea navelor, prin care statul
membru elimind capacitatea excedentard,. Daca este necesar, planul este
revizuit si prezentat anual Comisiei pand la data de 15 august a fiecarui
an.

Comisia compileaza planurile nationale de gestionare si le integreaza in
planul Uniunii de gestionare a capacititii de pescuit pentru a fi transmis
ICCAT pentru a fi dezbatut si aprobat.

Articolul 6

Masuri privind capacitatea de crestere si de ingrasare

(1)  Capacitatea de crestere si de ingrasare a unui stat membru este
limitatd la capacitatea de crestere si de ingrasare a tonului aferentd
fermelor piscicole ale respectivului stat membru care au fost inregistrate
in registrul ICCAT al instalatiilor de crestere sau care au fost autorizate
si declarate la ICCAT incepand cu 1 iulie 2008.

(2) Volumul maxim al intrarilor in fermele piscicole ale unui stat
membru aferent tonului rosu salbatic capturat este limitat pentru 2010
la nivelul cantitdtilor de intrare inregistrate la ICCAT de fermele
piscicole ale respectivului stat membru in 2005, 2006, 2007 sau 2008.

(3)  Fiecare stat membru repartizeaza fermelor sale piscicole intrari
din volumul maxim al intrarilor de ton rosu salbatic capturat
mentionat la alineatul (2).

(4)  In sensul alineatelor (1) si (2), Consiliul, hotirand in conformitate
cu procedura prevazutd la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, determind capacitatea de crestere si de ingrdsare a tonului
pentru fiecare stat membru si volumul maxim al intrarilor de ton rosu
silbatic capturat pe care fiecare stat membru il poate repartiza fermelor
sale piscicole.

(5) Fiecare stat membru in care se desfagoara activititi de crestere si
de ingrasare stabileste un plan de gestionare a capacitatii de crestere si
de ingrasare pentru perioada 2010-2013. Acest plan este Inaintat
Comisiei pand la 15 august 2009 si cuprinde informatiile mentionate
la alineatele (1)-(3). Comisia inainteazd ICCAT planul comunitar de
gestionare a capacitdtii de crestere si de ingrdsare pentru perioada
2010-2013 pana la 15 septembrie 2009.
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CAPITOLUL 1V
MASURI TEHNICE

Articolul 7

Sezoane de pescuit

(1)  in perioada cuprinsi intre 1 ianuarie si 31 mai, se autorizeazi
pescuitul de ton rosu In Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana
de catre nave de capturare pelagice de mari dimensiuni, cu paragate, de
peste 24 m, cu exceptia zonei delimitate la vest de meridianul 10° V si
la nord de paralela 42° N, in care pescuitul mentionat este autorizat in
perioada cuprinsa intre 1 august si 31 ianuarie.

(2) in perioada cuprinsi intre 26 mai si 24 iunie, se autorizeazi
pescuitul de ton rosu cu plasd pungd in Oceanul Atlantic de Est si in
Marea Mediterana.

(3)  In perioada cuprinsa intre 1 iulie si 31 octombrie, se autorizeaza
pescuitul de ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana
de catre nave de pescuit cu platforma si paragate si nave de pescuit cu
undite tractate.

Féara a aduce atingere primului paragraf, pentru anii 2014 si 2015 si
intrucat protejarea zonelor de depunere a icrelor nu este afectatd, statele
membre pot specifica, in planurilor lor anuale nationale de pescuit, o
data diferita de incepere a sezonului de pescuit pentru navele de pescuit
cu platformd si paragate si navele de pescuit cu undite tractate care
arboreaza pavilionul lor si isi desfasoara activitatea in Atlanticul de
Est, cu conditia ca durata totald a sezonului deschis pentru aceste acti-
vitati de pescuit sa fie in continuare in conformitate cu primul paragraf.

Planul de pescuit al Uniunii care se transmite citre ICCAT pana la data
de 15 februarie a fiecdrui an precizeaza dacd datele de Incepere pentru
aceste activitati de pescuit au fost modificate si furnizeazd coordonatele
zonelor vizate.

(4)  In perioada cuprinsi intre 16 iunie si 14 octombrie, se autorizeazi
pescuitul de ton rosu cu traule pelagice in Oceanul Atlantic de Est.

(5) In perioada cuprinsi intre 16 iunie si 14 octombrie, se autorizeazi
pescuitul sportiv si de agrement al tonului rosu in Oceanul Atlantic de
Est si in Marea Mediterana.

(6) Pescuitul de ton rosu cu unelte de pescuit, altele decat cele
mentionate la alineatele (1)-(5), este autorizat pe parcursul intregului
an. Fara a aduce atingere acestui lucru, pescuitul de ton rosu cu orice
tip de setci in deriva este interzis.

Articolul 8

Utilizarea avioanelor

Se interzice utilizarea aeronavelor sau a elicopterelor pentru cautarea de
ton rosu.
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Articolul 9

Dimensiune minima si masuri specifice pentru anumite activititi de
pescuit

(1)  Dimensiunea minimd a tonului rosu din Oceanul Atlantic de Est
si din Marea Mediterand este de 30 kg sau de 115 cm.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) si fird a aduce atingere arti-
colului 11, se aplicd o dimensiune minimd de 8 kg sau de 75 cm
pentru tonul rosu din urmatoarele categorii:

(a) ton rosu capturat in Oceanul Atlantic de Est de cdtre nave de pescuit
cu platforma si paragate si nave de pescuit cu undite tractate;

(b) ton rosu capturat in Marea Adriatica in scopul cresterii;

(c) ton rosu capturat in Marea Mediterand prin pescuit de coastd
artizanal de peste proaspat de catre nave de pescuit cu platforma
si paragate, nave cu paragate si nave cu undite de mana.

(3)  In sensul alineatului (2) litera (a), Consiliul, hotirand in confor-
mitate cu procedura prevazuta la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, determind numarul maxim de nave de pescuit cu platforma
si paragate si nave de pescuit cu undite tractate autorizate sd pescuiasca
activ ton rosu in Oceanul Atlantic de Est. Prin derogare de la articolul 5
alineatul (2), numarul de nave de pescuit cu platforma si paragate si de
nave de pescuit cu undite tractate se stabileste la numarul de nave de
capturare » M1 ale Uniunii < care participa la pescuitul directionat de
ton rosu in 2006.

(4)  In sensul alineatului (2) litera (b), Consiliul, hotdrdnd in confor-
mitate cu procedura prevazuta la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, determina numarul maxim de nave de capturare autorizate
sd pescuiascd activ ton rosu in Marea Adriatica in scopul cresterii. Prin
derogare de la articolul 5 alineatul (2), numarul de nave de capturare se
stabileste la numarul de nave de capturare » M1 ale Uniunii <« care
participa la pescuitul directionat de ton rosu in 2008.

(5) In sensul alineatului (2) litera (c), Consiliul, hotirand in confor-
mitate cu procedura prevazuta la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, determind numarul maxim de nave de pescuit cu platforma
si paragate, nave cu paragate si nave cu undite de méand autorizate sa
pescuiasca activ ton rosu In Marea Mediterand. Prin derogare de la
articolul 5 alineatul (2), numédrul de nave de capturare se stabileste la
numarul de nave de capturare » M1 ale Uniunii <« care participa la
pescuitul directionat de ton rosu in 2008.

(6) Comisia nainteaza Secretariatului ICCAT numarul de nave de
capturare mentionat la alineatele (3), (4) si (5) pana la data de 30
ianuarie a fiecarui an.
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(7)  In sensul alineatului (2) literele (a), (b) si (c), Consiliul, hotarand
in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 20 din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002, repartizeaza intre statele membre numarul de nave
de capturare determinat in conformitate cu alineatele (3), (4) si (5).

(8) In sensul alineatului (2) litera (a), cel mult 7 % din cota
» M1 Uniunii « de ton rosu intre 8 kg si 30 kg sau intre 75 cm
si 115 cm se repartizeazd Intre navele de capturare autorizate
mentionate la alineatul (3), pand la limita maxima de 100 tone de
ton rosu care cantareste cel putin 6,4 kg sau masoara cel putin 70
cm, capturat de navele de pescuit cu platformd si paragate avand o
lungime mai micd de 17 m, prin derogare de la alineatul (2).
Hotarand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 20 din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, Consiliul decide cu privire repar-
tizarea cotei M1 Uniunii <« intre statele membre.

(9) in sensul alineatului (2) litera (b), Consiliul, hotirand in confor-
mitate cu procedura prevazuta la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, decide cu privire alocarea la nivel maxim a cotei
» M1 Uniunii <« intre statele membre.

(10) In sensul alineatului (2) litera (c), cel mult 2 % din cota
» M1 Uniunii <« de ton rosu intre 8 kg si 30 kg sau intre 75 cm si
115 cm se repartizeaza intre navele de capturare autorizate mentionate la
alineatul (5). Hotarand in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 20 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, Consiliul decide
cu privire repartizarea cotei » M1 Uniunii <« intre statele membre.

(11)  Conditiile specifice suplimentare pentru tonul rosu capturat in
Oceanul Atlantic de Est de nave de pescuit cu platforma si paragate si
de nave de pescuit cu undite tractate, pentru tonul rosu capturat in
Marea Adriaticd in scopul cresterii si pentru tonul rosu capturat in
Marea Mediterana prin pescuit de coastd artizanal de peste proaspat
cu nave de pescuit cu platformd si paragate, nave cu paragate si nave
cu undite de méana figureaza In anexa I.

(12)  Capturile accidentale de ton rosu care cantareste intre 10 kg sau
80 cm si 30 kg sunt autorizate pand la maximum 5 % pentru toate
navele de capturare care pescuiesc activ ton rosu.

(13)  Procentul mentionat la alineatul (12) se calculeazd fie pe baza
totalului capturilor accidentale exprimat in numar de pesti per debarcare
raportat la totalul capturilor efectuate de aceste nave de capturare, fie pe
baza echivalentului greutdtii in procente.

(14)  Capturile accidentale se deduc din cota statului membru de
pavilion. Se interzice aruncarea napoi in apa a pestilor morti din
capturile accidentale mentionate la alineatul (12), acestia fiind dedusi
din cota statului membru de pavilion.
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(15)  Capturile accidentale de ton rosu se supun dispozitiilor arti-
colelor 17, 18, 21 si 23.

Articolul 10

Plan de esantionare pentru tonul rosu viu

(1)  Fiecare stat membru stabileste un program de esantionare pentru
estimarea numarului de exemplare per dimensiune de ton rosu capturat.

(2) Esantionarea in functie de dimensiune in interiorul custilor se
realizeazad pe baza unui esantion de 100 de exemplare la 100 de tone
de peste viu sau a unui esantion de 10 % din numarul total de pesti
plasati intr-o cuscd. Esantionul de dimensiune, in functie de lungime sau
greutate, se preleva in timpul recoltdrii la ferma piscicola, iar de la pestii
morti in timpul transportului, in conformitate cu metoda adoptata de
ICCAT pentru comunicarea datelor in cadrul sarcinii II.

(3) Pentru pestii aflati in crescatorie timp de peste un an se
elaboreazd metode si esantiondri suplimentare.

(4) Esantionarea se efectueaza in timpul unei recolte alese aleatoriu si
acopera toate custile. Datele privind esantionarea efectuata in fiecare an
se transmit Comisiei pand la data de 31 mai a anului urmator.

Articolul 11

Capturi secundare

(1) Navele de capturare ™M1 ale Uniunii € care nu pescuiesc
activ ton rosu nu sunt autorizate sa pastreze la bord un volum de ton
rosu de peste 5 % din volumul total al capturilor de la bord exprimat in
greutate sau/si in numarul de bucati.

(2) Capturile secundare se deduc din cota statului membru de
pavilion. Se interzice aruncarea napoi In apd a pestilor morti din
captura secundard mentionata la alineatul (1) atunci cand pescuitul de
ton rosu este deschis, acestia fiind dedusi din cota statului membru de
pavilion.

(3) Capturile secundare de ton rosu se supun dispozitiilor articolelor
17, 18, 21, 23 si 34.

Articolul 12

Pescuitul de agrement

(1)  Fiecare stat membru elibereaza autorizatii de pescuit navelor in
scopul pescuitului de agrement.
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(2) In cadrul pescuitului de agrement se interzice capturarea,
pastrarea la bord, transbordarea si debarcarea unei cantitati mai mari
de un exemplar de ton rosu la fiecare iesire In larg.

(3) Se interzice comercializarea tonului rosu capturat in timpul
pescuitului de agrement, cu exceptia utilizarii in scopuri caritabile.

(4) Fiecare stat membru Iinregistreaza datele privind capturile
efectuate prin pescuitul de agrement si transmite aceste informatii
pentru anul precedent Comisiei pand la data de 30 iunie a fiecarui an.
Comisia transmite respectivele informatii Comitetului permanent pentru
cercetare si statisticd al ICCAT.

(5)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a asigura, pe cat
posibil, eliberarea tonului rosu capturat viu si, in special, a puietului, in
cadrul pescuitului de agrement.

Articolul 13

Pescuitul sportiv

(1)  Fiecare stat membru reglementeazd pescuitul sportiv, in special
prin eliberarea de autorizatii de pescuit navelor in scopul pescuitului
sportiv.

(2)  Se interzice comercializarea tonului rosu capturat in urma concur-
surilor de pescuit sportiv, cu exceptia utilizarii in scopuri caritabile.

(3) Fiecare stat membru Iinregistreazd datele privind capturile
efectuate prin pescuitul sportiv si transmite aceste informatii pentru
anul precedent Comisiei pand la data de 30 iunie a fiecdrui an.
Comisia transmite respectivele informatii Comitetului permanent
pentru cercetare si statistica al ICCAT.

(4)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a asigura, pe cat
posibil, eliberarea tonului rosu capturat viu si, in special, a puietului, in
cadrul pescuitului sportiv.

CAPITOLUL V
MASURI DE CONTROL

Articolul 14

Registre ale navelor

(1)  Cu cel putin 45 de zile Tnainte de inceputul sezoanelor de pescuit
mentionate la articolul 7, fiecare stat membru transmite Comisiei pe cale
electronica si conform modelului stabilit in Guidelines for submitting
data and information required by ICCAT (Orientari pentru prezentarea
datelor si informatiilor solicitate de ICCAT):

(a) o listd cu toate navele de capturare aflate sub pavilionul sau care
sunt autorizate sa pescuiascd activ ton rosu in Oceanul Atlantic de
Est si in Marea Mediterana prin eliberarea unei autorizatii speciale
de pescuit;

(b) o lista cu toate navele de pescuit (se exclud navele de capturare)
aflate sub pavilionul sdu care sunt autorizate sa efectueze operatiuni
cu tonul rosu in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana.
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in cursul unui an calendaristic, o nava de pescuit nu poate figura decat
in una dintre listele mentionate la prezentul alineat.

(2) Nu se acceptd transmiterea retroactivd. Nu se admit modificari
ulterioare ale listelor mentionate la alineatul (1) in cursul unui an calen-
daristic, decat in cazul in care o nava de pescuit notificatd este impie-
dicata sa participe la activitati din motive operationale legitime sau de
forti majord. In astfel de circumstante, statele membre in cauzi
informeaza de indatd Comisia, furnizand:

(a) toate informatiile legate de nava sau navele de pescuit care urmeaza
sa Inlocuiasca o navd, mentionate la alineatul (1); si

(b) o expunere completd a motivelor care justificd inlocuirea si orice
dovada sau referinte justificative pertinente.

(3) Comisia transmite Secretariatului ICCAT informatiile mentionate
la alineatele (1) si (2), astfel incat navele respective sa poatd fi inscrise
in registrul ICCAT al navelor de capturare autorizate sa pescuiasca activ
ton rosu sau in registrul ICCAT al tuturor celorlalte nave de pescuit (se
exclud navele de capturare) autorizate sd efectueze operatiuni cu tonul
rosu.

(4)  Farad a aduce atingere articolului 11, navele de pescuit » M1 ale
Uniunii <« care nu sunt inscrise in registrele ICCAT nu au dreptul de a
pescui, pastra la bord, transborda, transporta, transfera, prelucra sau
debarca ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana.

(5) Aurticolul 8a alineatele (2), (6), (7) si (8) din Regulamentul (CE)
nr. 1936/2001 se aplicd mutatis mutandis.

Articolul 15

inregistrarea capcanelor pentru ton autorizate pentru pescuitul de
ton rosu

(1) Pana la data de 15 februarie a fiecarui an, fiecare stat membru
transmite Comisiei, pe cale electronicd, o listd cu toate capcanele pentru
ton autorizate, prin eliberarea unei autorizatii speciale de pescuit, pentru
pescuitul de ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana.
Lista include numele capcanelor si numarul din registru.

(2) Comisia transmite aceasta listd Secretariatului ICCAT, astfel incat
aceste capcane pentru ton sa fie inscrise in registrul ICCAT al
capcanelor pentru ton autorizate pentru pescuitul de ton rosu.

(3)  Capcanele pentru ton » M1 ale Uniunii < care nu sunt inscrise
in registrul ICCAT nu au dreptul de a pescui, pastra, transfera sau
debarca ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana.

(4)  Articolul 8a alineatele (2), (4), (6), (7) si (8) din Regulamentul
(CE) nr. 1936/2001 se aplica mutatis mutandis.
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Articolul 16

Informatii privind activititile de pescuit

(1) Pana la data de 15 februarie a fiecarui an, fiecare stat membru
transmite Comisiei lista navelor de capturare inscrise in registrul
ICCAT, mentionatd la articolul 14, care au pescuit ton rosu in
Oceanul Atlantic de Est si In Marea Mediterana in cursul precedentului
sezon anual de pescuit.

(2)  Fiecare stat membru transmite Comisiei orice informatie privind
navele care nu intrd sub incidenta alineatului (1), dar despre care se stie
sau se presupune ca au pescuit ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in
Marea Mediterana.

(3) Comisia transmite Secretariatului ICCAT informatiile mentionate
la alineatul (1) pand la data de 1 martie a fiecdrui an, precum si infor-
matiile mentionate la alineatul (2).

Articolul 17

Porturi desemnate

(1)  Statele membre desemneaza un loc de debarcare sau de trans-
bordare ori un loc in apropierea tarmului (porturi desemnate) unde sunt
permise operatiunile de debarcare sau de transbordare a tonului rosu.

Pentru ca un port sd poatd fi numit port desemnat, statul membru al
portului specificd orarul si locurile permise pentru debarcare si trans-
bordare. Statul membru al portului asigurd efectuarea totalitatii
inspectiilor pe intreaga duratd a debarcarii si a transbordarii in toate
locurile de debarcare si de transbordare.

(2)  Statele membre transmit Comisiei, pana cel tarziu la data de 15
februarie a fiecarui an, o lista a porturilor desemnate. Comisia transmite
aceste informatii Secretariatului ICCAT péana la data de 1 martie a
fiecarui an.

(3)  Se interzice debarcarea sau transbordarea de pe navele de pescuit
a oricdrei cantitdti de ton rosu pescuit in Oceanul Atlantic de Est si in
Marea Mediterana in orice alte locuri decat in porturile desemnate de
PCC si de statele membre in conformitate cu alineatele (1) si (2).

Articolul 18

Cerinte privind inregistrarea

(1)  in plus fata de respectarea articolelor 14, 15, 23 si 24 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de
stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului ('), comandantul unei
nave de capturare a UE inscrie in jurnalul de bord, dupéd caz, infor-
matiile enumerate in anexa Il din prezentul regulament.

(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
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(2) Comandantul unei nave de capturare P»MI1 ale Uniunii <«
implicate intr-o operatiune comuna de pescuit inregistreazd in jurnalul
sdu de bord urmatoarele informatii suplimentare:

(a) In ceea ce priveste nava de capturare care efectueaza transferul
pestelui in custi:

(1) numele si indicativul de apel radio international al acesteia;
(i1) data si ora efectudrii capturii si a transferului;
(iii) locul efectudrii capturii si a transferului (longitudine/latitudine);

(iv) cantitatea capturilor imbarcate si cantitatea capturilor transferate
in custi;

(v) cantitatea capturilor in raport cu cota individuald a acesteia;
(vi) numele remorcherului si numarul ICCAT al acestuia;

(b) in ceea ce priveste celelalte nave de capturare care nu sunt implicate
in transferul pestelui:

(1) numele si indicativele de apel radio international al acestora;
(i1) data si ora efectudrii capturii si a transferului;

(iii) locul efectuarii capturii si a transferului (longitudine/latitu-
dine);

(iv) faptul ca nicio capturd nu a fost imbarcatd sau transferati in
custi;

(v) cantitatea capturilor in raport cu cotele individuale ale
acestora,

(vi) numele si numarul ICCAT al navei de capturare mentionatd la
litera (a);

(vii) numele remorcherului si numarul ICCAT al acestuia.

Articolul 19

Operatiuni comune de pescuit

(1)  Orice operatiune comuna de pescuit in cazul tonului rosu este
autorizatd numai cu acordul statului membru sau al statelor membre
de pavilion 1n cauzd. Pentru a putea fi autorizatd, fiecare nava de
pescuit trebuie sia fie echipatd pentru pescuitul de ton rosu si sa
detind o cotd individuala.

Nu sunt permise operatiunile comune de pescuit cu alte PCC.

(2) La momentul depunerii cererii de autorizare, fiecare stat membru
ia masurile necesare pentru a obtine de la navele sale de pescuit care
participd la operatiuni comune de pescuit urmatoarele informatii:

(a) durata;

(b) identitatea operatorilor implicati;

(c) cotele individuale ale navelor;

(d) cheia de repartizare a capturilor intre navele de pescuit; si

(e) informatiile privind fermele piscicole de ingrasare sau de crestere
destinatare.
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(3) Fiecare stat membru transmite Comisiei, cu cel putin 15 zile
inainte de inceputul operatiunii, informatiile mentionate la alineatul
(2) in conformitate cu formularul care figureazd in anexa V. Comisia
transmite imediat respectivele informatii Secretariatului ICCAT si
statului membru de pavilion al celorlalte nave de pescuit care
participd la operatiunea comund de pescuit, cu cel putin 10 zile
inainte de inceputul operatiunii.

Articolul 20

Rapoarte privind capturile

(1) Comandantul unei nave de capturare cu plasd punga sau al unei
alte nave de capturare cu o lungime de peste 24 m care pescuieste activ
ton rosu trimite, pe cale electronica sau prin alte mijloace, autoritatilor
competente ale statului sau membru de pavilion un raport zilnic privind
capturile care cuprinde cel putin informatii privind numarul ICCAT,
numele navei, inceputul si sfarsitul perioadei, cantitatea capturilor
(inclusiv greutatea si numarul de bucati), inclusiv capturile zero, data
si locul (latitudine si longitudine) efectudrii capturilor, conform formu-
larului care figureaza in anexa IV sau intr-un format echivalent.

(2) Comandantul unei nave de capturare care nu intrd sub incidenta
alineatului (1) trimite autoritatilor competente ale statului sau membru
de pavilion un raport saptaimanal privind capturile care cuprinde cel
putin informatii privind numarul ICCAT, numele navei, inceputul si
sfarsitul perioadei, cantitatea capturilor (inclusiv greutatea si numarul
de buciti), inclusiv capturile zero, data si locul (latitudine si longitudine)
efectudrii capturilor, conform formularului care figureaza in anexa IV
sau intr-un format echivalent. Raportul privind capturile se transmite cel
tarziu luni la pranz pentru capturile efectuate in sdptdmana precedentd
pand duminica la ora 0:00 GMT. Acest raport cuprinde informatii cu
privire la numarul de zile pe mare petrecute in Oceanul Atlantic de Est
si in Marea Mediterand de cand a inceput pescuitul sau de la prece-
dentul raport saptdmanal.

(3) La primirea acestui raport, fiecare stat membru inainteazd de
indatd Comisiei rapoartele privind capturile, mentionate la alineatele
(1) si (2), in format informatizat si asigurd furnizarea de indatad catre
Comisie de rapoarte saptamanale privind capturile in format informatizat
pentru toate navele de capturd, conform formularului care figureaza in
anexa IV. Comisia transmite saptdmanal respectivele informatii Secre-
tariatului ICCAT, conform formularului care figureaza in anexa IV.

(4)  Statele membre informeaza Comisia, pand la data de 15 a fiecarei
luni, cu privire la cantitatile de ton rosu capturate in Oceanul Atlantic de
Est si iIn Marea Mediterana, care au fost debarcate, transbordate, prinse
in capcane sau plasate in custi de catre navele de pescuit aflate sub
pavilionul acestora in cursul lunii precedente. Comisia transmite imediat
respectivele informatii Secretariatului ICCAT.

Articolul 21

Debarcirile

(1)  Prin derogare de la articolul 7 din Regulamentul (CEE) nr.
2847/93, comandantul unei nave de pescuit PMI1 ale Uniunii <«
mentionate la articolul 14 din prezentul regulament sau reprezentantul
acestuia comunicd, cu cel putin patru ore inainte de ora estimatd de
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sosire 1n port, urmatoarele informatii autorititii competente a statului
membru (inclusiv statului membru de pavilion) sau a PCC ale carei
porturi sau facilititi de debarcare intentioneazd sd le utilizeze:

(a) ora de sosire estimata;
(b) cantitatea estimata de ton rosu pastratd la bord,
(c) informatii privind aria geograficd in care au fost efectuate capturile.

(2)  Autoritatile statului membru al portului tin un registru cu toate
notificdrile prealabile din anul curent.

(3) Autoritatea competenta a statului membru al portului transmite un
raport de debarcare autoritatilor statului de pavilion al navei de pescuit
in termen de 48 de ore de la finalizarea operatiunii de debarcare.

(4) Dupa fiecare iesire In larg si In termen de 48 de ore de la
debarcare, comandantii navelor de capturare P M1 ale Uniunii <«
prezintd o declaratie de debarcare autoritatilor competente ale statului
membru sau ale PCC 1in care are loc debarcarea si statului sau membru
de pavilion. Comandantul navei de capturare autorizate este responsabil
de exactitatea declaratiei, In care se indicd cel putin cantititile de ton
rosu debarcate si zona in care au fost capturate. Toate capturile
debarcate sunt cantarite si nu estimate.

Articolul 22

Operatiunile de transfer

(1) Inaintea oricarei operatiuni de transfer, comandantul unei nave de
capturare sau al unui remorcher sau operatorul capcanei pentru ton sau
al fermei de unde se efectueaza transferul in cauza transmite autoritatilor
competente ale statului membru responsabil respectiv o notificare prea-
labila a transferului in care se indica:

(a) numele navei de capturare, al fermei sau al capcanei pentru ton si
numarul din registrul ICCAT;

(b) ora estimata a transferului;
(c) cantitatea estimatd de ton rosu care urmeaza sa fie transferata;

(d) informatii cu privire la pozitia (latitudine/longitudine) in care va
avea loc transferul, precum si numerele custilor identificabile;

(e) numele remorcherului receptor, numdrul de custi remorcate si, acolo
unde este cazul, numarul din registrul ICCAT;

(f) portul, ferma sau cusca de destinatie ale tonului rosu.

(2)  Autoritatile statului membru responsabil decid pentru fiecare
operatiune de transfer daci si acorde sau nu autorizatia. in acest
scop, statul membru responsabil atribuie un numar de autorizatie unic
pentru fiecare operatiune de transfer pe care il comunica, dupa caz,
comandantului navei de pescuit, operatorului capcanei sau operatorului
fermei. In cazul in care se acorda autorizatia, numirul respectiv cuprinde
cele trei litere ale codului PCC-urilor, patru cifre indicAnd anul si trei
litere indicind autorizatia (AUT), urmate de numere secventiale. In
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cazul in care nu se acorda autorizatia, numarul respectiv cuprinde cele
trei litere ale codului PCC-urilor, patru cifre indicand anul si trei litere
indicand neacordarea autorizatiei (NEG), urmate de numere secventiale.
Operatiunile de transfer nu demareaza fara a fi autorizate in prealabil.

Transferul este autorizat sau neautorizat de statul membru responsabil
pentru nava de pescuit, remorcher, ferma sau capcana pentru ton, dupa
caz, In termen de 48 de ore dupa transmiterea notificarii prealabile a
transferului. Statul membru nu autorizeaza transferul in cazul in care, la
primirea notificarii prealabile a transferului, considera ca:

(a) nava de capturare sau capcana pentru ton declaratd a fi capturat
pestele nu dispune de o cota suficients;

(b) cantitatea de peste nu a fost raportata in mod corespunzator de nava
de capturare sau de operatorul capcanei pentru ton sau nu a existat
autorizatia ca aceasta s fie pusa in custi si nu a fost luatd in calcul
drept consum al unei eventuale cote aplicabile;

(c) nava de capturare declaratd a fi capturat pestele nu este autorizata
pentru pescuitul de ton rosu, sau

(d) remorcherul declarat a urma sa primeasca transferul de peste nu este
inregistrat In registrul ICCAT al tuturor celorlalte nave de pescuit
(se exclud navele de capturare) autorizate sa efectueze operatiuni cu
ton rosu mentionat la articolul 14 alineatul (3) sau nu este echipat
cu un sistem de monitorizare a navelor (VMS).

(3) In cazul in care transferul nu este autorizat:

(a) statul membru de care apartine nava de capturare emite un ordin de
eliberare si informeaza comandantul navei de capturare ca transferul
nu este autorizat si ca trebuie sd elibereze pestele in mare;

(b) comandantul navei de capturare, operatorul fermei sau operatorul
capcanei pentru ton, dupa caz, elibereaza pestele in mare;

(c) eliberarea tonului rosu in mare este inregistratd cu o camerd video si
este urmdritd de un observator regional ICCAT care Intocmeste un
raport si il prezinta, impreuna cu inregistrarea video, Secretariatului
ICCT.

(4) La finalizarea operatiunii de transfer, comandantul unei nave de
capturare sau al unui remorcher, operatorul capcanei pentru ton sau
operatorul fermei completeazd si transmit autorititilor competente ale
statului membru responsabil declaratia de transfer ICCAT, conform
formularului care figureazd in anexa VlIlla.

Declaratiei de transfer i se atribuie un numér de catre autoritatile
competente ale statului membru de care apartine nava, ferma sau
capcana pentru ton de unde se efectueazd transferul. Sistemul de
numerotare cuprinde cele trei litere ale codului PCC, urmat de patru
cifre indicand anul si trei numere secventiale urmate de literele ITD
(PCC-20**/xxx/ITD).

Declaratia de transfer, in original, insoteste transferul pestelui. Un
exemplar al declaratiei este pastrat de comandantul navei de capturare,
de operatorul capcanei pentru ton, de comandantul remorcherului sau de
operatorul fermei.
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(5) Comandantii navelor care efectueaza operatiuni de transfer
(inclusiv remorcherele) consemneaza zilnic in jurnalul lor de bord atat
greutatea si numadrul de pesti transferati, cat si numele si pavilionul
navei de capturare si numarul din registrul ICCAT, numaérul din
registrul ICCAT al oricaror alte nave implicate, data si pozitia de
efectuare a transferului si ferma de destinatie. Jurnalul de bord
contine informatii cu privire la toate transferurile efectuate in cursul
sezonului de pescuit. El este pastrat la bord si este accesibil in orice
moment in vederea controlului.

(6)  Autorizarea transferului de catre statul membru responsabil nu
constituie o autorizare a operatiunii de punere in custi.

(7)  Comandantul navei de capturare, operatorul fermei sau operatorul
capcanei pentru ton care transferd ton rosu se asigura ca operatiunile de
transfer sunt monitorizate de o camerd video amplasata sub apa.

Se produc doud copii ale fiecarei inregistrari video a transferului. Un
exemplar este transmis observatorului regional, iar celalalt observa-
torului PCC sau, dupa caz, observatorului national, la bordul remorche-
rului. Exemplarul transmis observatorului PCC sau observatorului
national insoteste declaratia de transfer si capturile conexe la care se
referd aceasta. La Inceputul sau la sfarsitul fiecarei Inregistrari video, se
afiseaza numarul declaratiei de transfer ICCAT si se afiseaza continuu
ora si data inregistrarii. La cererea Comisiei, statele membre furnizeaza
exemplare ale Inregistrarilor video Comitetului stiintific al ICCAT.

(8) Observatorul regional al ICCAT aflat la bordul navei de
capturare, mentionat in Programul regional de observare al ICCAT
prezentat in anexa VII, inregistreaza operatiunile de transfer executate
si Intocmeste un raport in acest sens, verificd pozitia navei de capturare
atunci cand aceasta ia parte la operatiuni de transfer, observa si
estimeaza capturile transferate si verifica datele din autorizatia de
transfer prealabild mentionatd la alineatul (2) si din declaratia de
transfer ICCAT mentionatd la alineatul (4).

in cazul in care estimarea capturii facuta de observatorul regional
depaseste, in ceea ce priveste numarul si/sau greutatea medie, declaratia
comandantului navei de capturare cu cel putin 10 %, statul membru de
care apartine nava de capturare initiazd o anchetd, finalizatd Inainte de
punerea in custi de la ferma. Pand la aflarea rezultatelor acestei anchete,
nu se autorizeaza punerea in custi si nu se valideaza sectiunea refe-
ritoare la capturare din documentul privind capturile de ton rosu.

(9)  Observatorul regional al ICCAT semneazd declaratia de transfer
ICCAT indicandu-si clar numele si numérul ICCAT. Acesta verifica
daca declaratia de transfer ICCAT a fost completatd corect si
transmisa In mod corespunzator comandantului remorcherului.

La finalizarea transferului pe nava de pescuit, operatorul capcanei pentru
ton completeazd si transmite autoritdtilor competente ale statului sau
membru declaratia de transfer ICCAT, conform formularului care
figureaza in anexa IV.

(10)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care sa stabi-
leasca norme detaliate privind operatiunile de transfer mentionate la
alineatele (2) si (7) din prezentul articol. Aceste acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 38a.
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Articolul 23

Transbordarea

(1)  Prin derogare de la articolul 11 din Regulamentul (CEE) nr.
2847/93, se interzice transbordarea pe mare a tonului rosu in Oceanul
Atlantic de Est si In Marea Mediterand.

(2) Inainte de intrarea in orice port, comandantul sau reprezentantul
navei de pescuit destinatare furnizeaza, cu cel putin 48 de ore inainte de
ora de sosire estimatd, urmatoarele date autoritatilor competente ale
statului al cdrui port intentioneaza sa il utilizeze:

(a) data si ora de sosire estimata si portul de sosire;

(b) cantitatea de ton rosu estimatd aflatd la bord si informatii despre
zona geografica din care a fost capturat;

(c) numele navei de pescuit care efectueaza transbordarea si numarul
acesteia din registrul ICCAT al navelor de capturare autorizate sa
pescuiasca activ ton rosu sau din registrul ICCAT al altor nave de
pescuit autorizate sa opereze In Oceanul Atlantic de Est si in Marea
Mediterana;

(d) numele navei de pescuit receptoare si numarul acesteia din registrul
ICCAT al navelor de capturare autorizate sa pescuiascd activ ton
rosu sau din registrul ICCAT al altor nave de pescuit autorizate sa
opereze in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana;

(e) tonajul si zona geograficd a capturarii tonului rosu care urmeaza a fi
transbordat.

(3) Nu se autorizeaza transbordarea de catre navele de pescuit daca
acestea nu au obtinut o autorizatie prealabild de la statul de pavilion.

(4) Comandantul navei de pescuit care efectueaza transbordarea
informeaza, inainte sd inceapa transbordarea, statul sau de pavilion cu
privire la urmatoarele:

(a) cantitatile de ton rosu care urmeaza a fi transbordate;
(b) data si portul in care se efectueazd transbordarea;

(c) numele, numarul de finregistrare si pavilionul navei de pescuit
receptoare si numarul acesteia din registrul ICCAT al navelor de
capturare autorizate sd pescuiascd activ ton rosu sau din registrul
ICCAT al altor nave de pescuit autorizate sa efectueze operatiuni cu
tonul rosu;

(d) zona geografica a capturarii tonului rosu.

(5) Autoritatea competentd a statului membru in al cdrui port se
desfasoara transbordarea intreprinde urmatoarele:

(a) inspecteazd nava de pescuit receptoare la sosire si verificd incar-
catura si documentele privind operatiunea de transbordare;

(b) transmite un raport de transbordare catre autoritatea statului de
pavilion al navei de pescuit care efectueazd transbordarea in
termen de 48 de ore de la finalizarea operatiunii de transbordare.
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(6) Comandantii navelor de pescuit P»MI1 ale Uniunii <«
completeaza si transmit declaratia de transbordare ICCAT autoritatilor
competente ale statului membru al carui pavilion il arboreaza. Declaratia
este transmisd In termen de maximum 48 ore de la data efectuarii
operatiunii de transbordare in port in conformitate cu formularul
prevazut in anexa III.

Articolul 24

Operatiunile de punere in custi

(1)  Statul membru de care apartine ferma trimite, in termen de o
saptamana de la finalizarea operatiunii de punere in custi, un raport
privind punerea in custi, validat de un observator, statului membru
sau PCC sub pavilionul careia se afld navele care au pescuit tonul,
precum si Comisiei. Comisia transmite de indatd aceste informatii Secre-
tariatului ICCAT. Acest raport contine informatiile incluse in declaratia
de punere in custi prevazuta in Recomandarea 06-07 ICCAT privind
cresterea tonului rosu.

(2) Inaintea efectudrii oricdrei operatiuni de punere in custi, auto-
ritatea competentd a statului membru de care apartine ferma informeaza
statul membru de care apartine nava de capturare sau PCC de pavilion a
acesteia cu privire la punerea in custi a cantitatilor capturate de navele
de capturare aflate sub pavilionul respectiv.

(3)  Statul membru de care apartine nava de capturare solicita statului
membru sau PCC de care apartine ferma sa confiste capturile si sa
elibereze pestele in mare, in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 22 alineatul (3) dacd, la primirea informatiilor mentionate la
alineatul (2), considera ca:

(a) nava de capturare declaratd a fi capturat pestele nu dispunea de o
cotd suficientd pentru tonul rosu pus in custi;

(b) cantitatea de peste nu a fost raportata in mod corespunzator de catre
nava de capturare si nu a fost luatd in considerare pentru calcularea
cotei aplicabile;

(c) nava de capturare declaratd cd ar fi capturat pestele nu este auto-
rizatd pentru pescuitul de ton rosu.

(4) Operatiunea de punere in custi nu incepe in absenta autorizarii
prealabile a PCC de pavilion a navei de capturare sau a statului membru
de care apartine aceasta.

Tonul rosu se pune in custi Tnainte de 31 iulie cu exceptia cazului in
care statul membru sau PCC de care apartine ferma care recepteaza
pestele furnizeaza motive Intemeiate inclusiv de fortd majora.
Motivele respective sunt precizate in cadrul raportului privind punerea
in custi.

(5)  Statul membru de care apartine ferma ia masurile necesare pentru
a interzice orice operatiune de punere in custi in scopul ingrasarii sau al
cresterii tonului rosu care nu sunt insotite de documentele solicitate de
ICCAT, inclusiv cele cerute de prezentul regulament si de Regulamentul
(UE) nr. 640/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din
7 iulie 2010 de stabilire a unui program de documentare a capturilor
de ton rosu (Thunnus thynnus) (!). Aceste documente trebuie sd contina
informatii corecte si complete si sa fi fost validate.

(1) JO L 194, 24.7.2010, p. 1.
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(6)  Statul membru responsabil sau PCC responsabil, dupé caz, auto-
rizeazd sau nu punerea in custi intr-un interval de 48 de ore de la
prezentarea informatiei mentionate la alineatul (2). in cazul in care
punerea in custi nu este autorizatd, statul membru sau PCC de care
apartine nava de capturare emite un ordin de eliberare pentru statul
membru sau PCC de care apartine remorcherul si/sau, dupa caz,
pentru statul membru sau PCC de care apartine ferma, in conformitate
cu articolul 22 alineatul (3).

(7)  Statul membru de care apartine ferma asigurd monitorizarea
operatiunilor de punere in custi printr-o camerd video amplasatd sub
apa.

Se efectueaza cite o inregistrare video pentru fiecare operatiune de
punere in custi. La inceputul sau la sfarsitul fiecarei inregistrari video,
se afiseazd numarul declaratiei de transfer ICCAT si se afiseaza
continuu ora si data inregistrarii.

(8) In cazul in care intre estimarea observatorului regional si cea a
operatorului fermei existd o diferentd de peste 10 % 1n ceea ce priveste
greutatea medie sau numarul, statul membru de care apartine ferma
initiazd o anchetd, in cooperare cu statul de pavilion al navei de
capturare. Pana la aflarea rezultatelor acestei anchete, nu are loc
recoltarea si nu se valideaza sectiunea referitoare la crestere din docu-
mentul privind capturile de ton rosu.

Dacia ancheta nu este finalizatd in termen de 10 zile lucrdtoare sau daca
rezultatul anchetei aratd cd numarul sau greutatea medie a tonului rosu
este cu peste 10 % mai mare decat a fost declarat de operatorul fermei,
PCC de pavilion sau statul membru de care apartine nava de capturare
emite un ordin de eliberare a numarului sau greutatii excedentare.

Statul membru de care apartine ferma se asigurd ca operatorul fermei s-a
conformat ordinului de eliberare intr-un interval de 48 de ore de la
sosirea unui observator regional. Eliberarea trebuie sa aiba loc in confor-
mitate cu articolul 22 alineatul (3).

Daca estimarea finalda la momentul punerii in custi la ferma depaseste
estimarea finald la momentul primului transfer de la nava de capturare,
statul membru sau PCC de care apartine nava de capturare decide in
privinta exploatarii finale a cotei pe care o valideaza in documentul(do-
cumentele) privind capturile de ton rosu in cauza.

(9) Statele membre initiaza studii pilot privind modul in care se pot
estima mai bine atdt numarul cat si greutatea tonului rosu la momentul
capturii si al punerii In custi, inclusiv prin intermediul sistemelor stere-
oscopice si comunicd rezultatele acestora Comitetului stiintific al
ICCAT. La momentul punerii in custi se stabileste un program de
esantionare si/sau un program alternativ pentru a ameliora calcularea
si estimarile greutatii pestelui pus in custi.

(10)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care sa stabi-
leasca norme detaliate privind operatiunile de punere in custi mentionate
la alineatele (6), (7), (8) si (9) din prezentul articol. Aceste acte de
punere in aplicare se adoptd In conformitate cu procedura de
examinare mentionatad la articolul 38a.
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Articolul 24a

Folosirea camerelor stereoscopice in timpul operatiunilor de plasare
in custi

Folosirea camerelor stereoscopice in timpul operatiunilor de plasare in
custi respectd urmatoarele conditii:

(a) intensitatea esantiondrii pestelui viu nu coboard sub 20 % din
cantitatea pestelui plasat in custi; atunci cand este posibil din
punct de vedere tehnic, se efectueaza esantionarea secventiala a
pestelui viu, méasurandu-se unul din cinci exemplare; un astfel de
esantion este format din exemplare masurate la o distanta intre 2
metri si 8 m fatd de camerg;

(b) dimensiunile portii de transfer care face legatura intre cusca
donatoare si cusca receptoare se stabilesc la maximum 10 m
latime si maximum 10 m inaltime;

(c) atunci cand lungimea masurdtorilor pestelui prezintd o distributie
multimodald (doua sau mai multe grupuri de dimensiuni diferite),
este posibila folosirea a mai mult de un algoritm de transformare
pentru aceeasi operatiune de plasare in cuscd; sunt folositi cei mai
actuali algoritmi stabiliti de Comitetul permanent pentru cercetare si
statistica al ICCAT pentru a transforma lungimile la furcéd in greutati
totale, conform categoriei de greutate a pestelui masurat in timpul
operatiunii de plasare in cuscd;

(d) validarea lungimilor prin maésurare stereoscopicd este realizata
inainte de fiecare operatiune de plasare in cusca folosind o scard
graficd la o distanta intre 2 si 8 m;

(e) atunci cand sunt comunicate rezultatele programului stereoscopic,
informatiile indicd marja de eroare inerenta specificatiilor tehnice
ale sistemului camerei stereoscopice, care nu depaseste +/— 5 %.

Articolul 25

Sistemul de monitorizare a navelor

(1)  Regulamentul (CE) nr. 2244/2003 al Comisiei din 18 decembrie
2003 de stabilire a dispozitiilor privind sistemele de monitorizare a
navelor prin satelit (') se aplicd navelor de pescuit mentionate la
articolul 2 litera (b) din prezentul regulament. in plus, statele membre
se asigura ca toate remorcherele aflate sub pavilionul lor, indiferent de
lungime, sunt echipate si utilizeaza un sistem operational de localizare si
monitorizare prin satelit in conformitate cu articolele 3-16 din Regula-
mentul (CE) nr. 2244/2003.

Transmiterea catre ICCAT a datelor VMS de catre navele de pescuit
incluse 1n registrul ICCAT al navelor de capturare autorizate sa
pescuiascd activ ton rosu, mentionat la articolul 14 alineatul (3),
incepe cel tarziu cu 15 zile inainte de deschiderea sezonului de
pescuit si continud cel putin 15 zile dupd inchiderea sezonului de
pescuit, cu exceptia cazului iIn care Comisiei i-a fost transmisd in
prealabil o cerere privind eliminarea navei din registrul ICCAT al
navelor.

(') JO L 333, 20.12.2003, p. 17.
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in vederea controlului, transmiterea datelor VMS de la navele de
capturare autorizate sd pescuiasca activ ton rosu nu se intrerupe in
cazul in care navele se afld in port decat in cazul in care existd un
sistem functional de semnalizare a intrarii in port sau a iesirii din acesta.

Navele de pescuit cuprinse in registrul ICCAT al tuturor celorlalte nave
de pescuit (se exclud navele de capturare) autorizate sia efectueze
operatiuni cu ton rosu, mentionat la articolul 14 alineatul (3), transmit
ICCAT datele VMS 1in cursul intregii perioade de autorizare.

(2) Statele membre se asigura cd centrele lor de monitorizare a
pescuitului inainteazd Comisiei si unui organism desemnat de aceasta,
in timp real si utilizdnd formatul ,.https data feed”, mesajele primite prin
sistemul de monitorizare a navelor de la navele de pescuit aflate sub
pavilionul lor. Comisia transmite electronic aceste mesaje secretariatului
ICCAT.

(3) Statele membre se asigura ca:

(a) mesajele de la navele de pescuit aflate sub pavilionul lor sunt
inaintate Comisiei cel putin o data la doud ore atunci cénd
acestea opereazd in Oceanul Atlantic de Est sau in Marea Medi-
terana;

(b) 1n cazul unor defectiuni tehnice, mesajele de la navele de pescuit
care se afla sub pavilionul lor sunt inaintate Comisiei in termen de
24 de ore de la primirea acestora de citre centrele lor de monito-
rizare a pescuitului;

(c) mesajele inaintate Comisiei sunt numerotate secvential (cu identi-
ficator unic) pentru a evita duplicarea;

(d) mesajele naintate Comisiei sunt in conformitate cu formularul de
schimb de date prevazut in anexa VIII.

(4)  Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca toate
mesajele puse la dispozitia navelor lor de inspectie sunt tratate in mod
confidential si cd utilizarea lor se limiteaza la operatiunile de inspectie
pe mare.

Articolul 26

Inregistrarea si raportarea activititilor de punere de capcane
pentru ton

(1) In termen de 48 de ore de la terminarea fiecirei operatiuni de
pescuit care utilizeaza capcane pentru ton, capturile sunt inregistrate si
datele transmise, prin mijloace electronice sau de alt tip, autoritatii
competente din statul membru responsabil pentru capcana pentru ton
in cauza. Aceastd inregistrare cuprinde informatii despre cantitatile
ramase in capcana estimate.

(2)  Dupa primirea inregistrarii mentionate la alineatul (1), fiecare stat
membru o transmite Comisiei pe cale electronicd. La randul siu,
Comisia transmite cu promptitudine aceste informatii Secretariatului
ICCAT.
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(3) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care sa stabi-
leasca norme detaliate privind operatiunile de punere de capcane pentru
ton mentionate la alineatul (1) din prezentul articol. Aceste acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 38a.

Articolul 27

Controlul in port sau in ferma piscicoli

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca toate
navele de capturare mentionate in registrul ICCAT al navelor autorizate
sd pescuiascd activ ton rosu care intrd Intr-un port desemnat a debarca
si/sau pentru a transborda ton rosu capturat in Oceanul Atlantic de Est si
in Marea Mediterand sunt supuse unui control in port.

(2)  Statele membre iau masurile necesare pentru a controla fiecare
operatiune de plasare in custi in fermele piscicole de ingrasare sau de
crestere care se afla sub jurisdictia lor.

(3)  In cazul in care fermele piscicole de ingrisare sau de crestere sunt
situate in marea liberd, dispozitiile alineatului (2) se aplicd mutatis
mutandis statelor membre in care sunt stabilite persoanele fizice sau
juridice care raspund de fermele piscicole de ingrasare sau de crestere.

Articolul 28

Verificarea incrucisata

(1)  Statele membre verifica, inclusiv prin folosirea datelor rapoartelor
de inspectie, a rapoartelor observatorilor si a VMS, prezentarea
jurnalelor de bord si a informatiilor relevante inregistrate in jurnalele
de bord ale navelor lor de pescuit, in documentul de transfer/trans-
bordare si in documentele privind capturile de ton rosu.

(2) Statele membre procedeaza la verificari incrucisate ale tuturor
operatiunilor de debarcare, transbordare sau de plasare in custi, intre
cantititile per specie consemnate in jurnalul de bord al navelor de
pescuit sau cantitatile per specie consemnate in declaratia de trans-
bordare si cantitatile consemnate in declaratia de debarcare sau in
declaratia de plasare in custi si orice alt document relevant, precum
factura si/sau notele de vanzare.

Articolul 29

Programul ICCAT de inspectie comuna internationala

(1)  Programul ICCAT de inspectie comuna internationald adoptat de
ICCAT la cea de a patra reuniune ordinara a sa (Madrid, noiembrie
1975), astfel cum a fost modificat de ICCAT in cea de-a 16-a reuniune
speciald a sa si reprodus in anexa VI la prezentul regulament, se aplica
in M1 Uniune <.

(2)  Statele membre ale caror nave de pescuit sunt autorizate pentru
pescuitul de ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterana
desemneaza inspectori si asigurd desfasurarea inspectiilor pe mare in
cadrul acestui program.
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in cazul in care, in orice moment, in zona reglementati de conventie se
afla peste 15 nave de pescuit ale unui stat membru angajate in
operatiuni de pescuit al tonului rosu, statul membru respectiv mobi-
lizeazd o nava de inspectie in scopul inspectiei si controlului pe mare
in zona reglementatd de conventie pe tot parcursul perioadei in care
navele se afld n zona respectivd. Obligatia respectivd se considera
indeplinita in cazul in care statele membre coopereaza pentru a
mobiliza o nava de inspectie sau in cazul in care o nava de inspectie
a UE este mobilizatd in zona reglementata de conventie.

(3) Comisia sau un organism desemnat de aceasta poate numi
inspectori ™M1 ai Uniunii <« pentru program.

(4) Comisia sau un organism desemnat de aceasta coordoneaza acti-
vitatile de supraveghere si de inspectie pentru »M1 Uniunii <. in
acest sens, Comisia poate elabora, in acord cu statele membre implicate,
programe comune de inspectie care sd permitd » M1 Uniunii <« sa isi
indeplineasca obligatiile din cadrul programului. Statele membre ale
caror nave de pescuit sunt implicate in pescuitul de ton rosu adopta
masurile necesare pentru a facilita punerea in aplicare a acestor
programe, in special in ceea ce priveste resursele umane si materiale
necesare, precum si perioadele si zonele geografice in care se
intentioneazd desfasurarea acestor resurse.

(5) Statele membre informeaza Comisia, pand la data de 1 apriliec a
fiecarui an, cu privire la numele inspectorilor si ale navelor de inspectie
pe care intentioneazd sd le aloce pentru program pe parcursul anului
urmator. Pe baza acestor informatii, Comisia elaboreaza, in colaborare
cu statele membre, un plan preliminar privind participarea
» M1 Uniunii 4 la program in fiecare an, plan pe care il trimite
Secretariatului ICCAT si statelor membre.

Articolul 30

Programul national de observare

(1) In privinta navelor active in zona de pescuit a tonului rosu,
fiecare stat membru asigurd cel putin urmatoarele niveluri procentuale
de acoperire din partea observatorului national:

(a) 100 % din navele de capturare cu plasd pungd, cu o lungime mai
micd sau egald cu 24 m, active in 2011;

(b) 100 % din navele de capturare cu plasa pungd, cu o lungime mai
mica sau egald cu 20 m, active in 2012;

(¢) 20 % din traulerele pelagice active (peste 15 m);
(d) 20 % din navele active de capturare cu paragate (peste 15 m);

(e) 20 % din navele active de pescuit cu platforma si paragate (peste
15 m);

(f) 100 % din capcanele pentru ton in perioada recoltarii;

(g) 100 % din remorchere.
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(2) In asteptarea punerii in aplicare efective de citre ICCAT a
programului regional de observare mentionat la articolul 31, fiecare
stat membru asigurd prezenta observatorilor nationali pentru:

(a) toate navele de capturare active cu plasd pungd, cu o lungime de
peste 24 m;

(b) toate navele de capturare active cu plasd pungad implicate in
operatiuni comune de pescuit, indiferent de lungimea navei. Obser-
vatorul national este prezent pe parcursul operatiunii de pescuit.

(3) Sarcinile observatorului constau in special in:

(a) monitorizarea respectarii prezentului regulament de catre nava de
capturare;

(b) inregistrarea si raportarea activitatilor de pescuit cuprinzand, printre
altele, urmatoarele elemente:

(i) cantitatea capturii (inclusiv capturile secundare), care include
repartizarea speciilor, de exemplu cele retinute la bord sau cele
aruncate inapoi in apd, moarte sau vii;

(ii) zona in care s-a efectuat captura, cu latitudine si longitudine;

(iii) masurarea efortului (de exemplu, numar de plase punga, numaér
de harpoane etc.), dupa cum se defineste in Manualul ICCAT
al operatiunilor pentru diferite unelte;

(iv) data efectuarii capturii;

(c) observa si estimeazd capturile si verificd datele consemnate in
jurnalul de bord,

(d) observarea si consemnarea navelor care ar putea practica un pescuit
incompatibil cu masurile de conservare ale ICCAT.

In afard de acestea, observatorul desfisoara activititi stiintifice, precum
colectarea de date referitoare la sarcina II, astfel cum este definitd de
catre ICCAT, la solicitarea ICCAT, pe baza instructiunilor Comitetului
permanent pentru cercetare si statistica al ICCAT.

(4)  Pentru punerea in aplicare a prezentelor dispozitii privind obser-
varea, statele membre:

(a) oferd o acoperire reprezentativd In timp si spatiu pentru a garanta
obtinerea de catre Comisie a unor date si informatii adecvate si
corespunzatoare cu privire la capturd, la efort si la alte aspecte
stiintifice si de gestionare, ludnd in considerare caracteristicile
flotelor si pescuitului;

(b) asigura protocoale solide de culegere a datelor;
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(c) garanteaza cd observatorii sunt instruiti corespunzdtor si sunt
abilitati anterior trimiterii in misiune;

(d) asigurd, in masura posibilului, un grad minim de perturbare a
operatiunilor navelor care pescuiesc in zona reglementatd de
conventie.

(5) in asteptarea punerii in aplicare efective de citre ICCAT a
programului regional de observare mentionat la articolul 31, fiecare
stat membru sub jurisdictia cdruia se aflda ferma piscicola de ingrasare
sau de crestere a tonului rosu asigura prezenta unui observator in timpul
tuturor operatiunilor de plasare in custi si al recoltarii de pesti din ferma
piscicola.

Articolul 31

Programul regional de observare al ICCAT

(1)  Fiecare stat membru asigurd prezenta unui observator regional
ICCAT:

(a) pe toate navele cu plasd pungd cu o lungime de peste 24 m pe
intreaga duratd a sezonului de pescuit 2011,

(b) pe toate navele cu plasd pungd cu o lungime de peste 20 m pe
intreaga duratd a sezonului de pescuit 2012;

(c) pe toate navele cu plasd indiferent de lungime pe durata intregului
sezon de pescuit cu incepere din 2013.

Navele cu plasa pungd mentionate la literele (a), (b) si (c) fara un
observator regional ICCAT nu sunt autorizate sd pescuiasca ton rosu
sau sa desfagoare activitati n zona de pescuit a acestuia.

(2)  Fiecare stat membru sub jurisdictia céruia se afla ferma piscicola
de iIngrasare sau de crestere a tonului rosu asigurd prezenta unui
observator ICCAT 1in timpul tuturor operatiunilor de plasare in custi si
al recoltarii de pesti din ferma piscicola.

Sarcinile observatorului ICCAT vizeaza, in special:

(a) observarea si monitorizarea conformititii operatiunilor desfasurate in
ferma piscicola cu articolele 4a, 4b si 4c din Regulamentul (CE) nr.
1936/2001;

(b) validarea raportului privind plasarea in custi prevazut la articolul 24,

(c) desfasurarea unor activitati stiintifice, precum colectarea de mostre,
la solicitarea ICCAT, pe baza instructiunilor Comitetului permanent
pentru cercetare si statistica al ICCAT;

(d) observatorilor ICCAT li se permite contactul cu personalul navei si
al fermei piscicole, precum si accesul la unelte, custi si echipa-
mente.
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In plus:

(e) la cerere, observatorilor ICCAT li se permite, de asemenea, accesul
la echipamentele enumerate in continuare, in cazul in care acestea
sunt prezente pe navele la care au fost repartizati, pentru a le facilita
indeplinirea indatoririlor prevazute la punctul 4 din anexa VII;

(1) echipamente de navigatie prin satelit;
(ii) ecrane de afisare radar, atunci cand sunt in functiune;
(iii) mijloacele electronice de comunicare;

(f) observatorilor ICCAT li se oferd cazare si masa, precum si facilitati
sanitare adecvate, in conditii egale cu cele ale ofiterilor;

(g) observatorii ICCAT dispun de un spatiu adecvat pe punte sau la
postul de pilotaj pentru activitatea lor administrativd, precum si de
un spatiu pe punte potrivit pentru indeplinirea indatoririlor de
observare; si

(h) statele membre de pavilion asigurad conditii astfel incat comandantii,
echipajul, proprietarii fermelor piscicole si ai navelor sd nu stinje-
neascd, sia nu intimideze, sd nu deranjeze, sa nu influenteze, sa nu
corupa sau sa nu incerce sa corupa un observator ICCAT in exer-
citarea indatoririlor sale.

Daca tonul rosu este recoltat din custi si comercializat ca produs
proaspat, observatorul regional ICCAT care urmareste recoltarea poate
fi resortisant al statului membru de care apartine ferma.

(3) Toate costurile generate de activitatile observatorilor ICCAT sunt
suportate de catre statele membre. Satele membre imputd aceste costuri
operatorilor de ferme piscicole si proprietarilor de nave de pescuit cu
plasa punga.

(4)  Programul regional de observare al ICCAT prevazut in anexa VII
se aplicd in » M1 Uniune <.

Articolul 32

Accesul la inregistrarile video

(1)  Fiecare stat membru se asigura ca Inregistrarile video mentionate
la articolul 22 alineatul (7) si la articolul 24 alineatul (7) sunt puse la
dispozitia inspectorilor si a observatorilor ICCAT.

(2)  Fiecare stat membru de care apartine o ferma se asigura cé inre-
gistrarile video mentionate la articolul 22 alineatul (7) si la articolul 24
alineatul (7) sunt puse la dispozitia inspectorilor si observatorilor
Uniunii.

(3) Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a se evita inlo-
cuirea, editarea sau manipularea Inregistrarii video originale.
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Articolul 33

Executarea

(1)  Statele membre iau masurile de executare cu privire la o nava de
pescuit care arboreaza pavilionul lor, in cazul in care s-a stabilit, in
conformitate cu legislatia acestora, cd aceastd navd nu respectd
dispozitiile articolelor 4, 7, 8, 9, 17, 18, 19, 20, 21 si 23. in functie
de gravitatea incalcdrii si in conformitate cu dispozitiile aplicabile ale
legislatiei nationale, masurile pot include, in special:

(a) amenzi;

(b) confiscarea uneltelor de pescuit interzise si a capturilor ilegale;
(c) sechestru asupra navei;

(d) suspendarea sau retragerea autorizatiei de pescuit;

(e) reducerea sau retragerea cotei de pescuit, daca este cazul.

(2)  Fiecare stat membru, sub jurisdictia céruia se afla ferma piscicola
de ton rosu, ia masurile de punere in aplicare referitoare la respectiva
ferma piscicola, acolo unde s-a stabilit, in conformitate cu legislatia
acestuia, cd aceastd ferma piscicold nu respectd dispozitiile articolului
24 si articolului 31 alineatul (2) din prezentul regulament si nici ale
articolelor 4a, 4b si 4c din Regulamentul (CE) nr. 1936/2001. in functie
de gravitatea incalcdrii si In conformitate cu dispozitiile aplicabile ale
legislatiei nationale, masurile pot include, in special:

(a) amenzi;

(b) suspendarea sau retragerea din registrul fermelor piscicole de
ingrasare;

(c) interdictia de plasare in custi sau de comercializare a unor cantitati
de ton rosu.

Articolul 33a

Transmiterea planului de inspectii

Pana la data de 30 septembrie a fiecarui an cel tarziu, statele membre
transmit Comisiei planul de inspectii pentru anul urmator. Comisia
compileazd planurile nationale de inspectie si le integreaza in planul
de inspectie al Uniunii pentru a fi transmis Secretariatului ICCAT 1in
vederea aprobarii acestuia de catre ICCAT.

Articolul 34

Masuri de piata

(1)  Se interzic operatiunile in Uniune de comert, de debarcare, de
import, de export, de punere in custi in scopul ingrasarii sau al cresterii,
de reexportare si de transbordare a tonului rosu din Oceanul Atlantic de
Est si din Marea Mediterand care nu sunt insotite de documentele
corecte, complete si validate necesare in temeiul prezentului regulament
si al Regulamentului (UE) nr. 640/2010.
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(2)  Se interzic operatiunile de comert » M1 in cadrul Uniunii <,
import, debarcare, plasare in custi in scopul ingrasarii sau al cresterii,
prelucrare, export, reexportare si transbordare a tonului rosu pescuit in
Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand de nave de pescuit al
caror stat de pavilion fie nu dispune de cotd, limitd de capturd sau de o
alocare a efortului de pescuit pentru tonul rosu din Oceanul Atlantic de
Est si din Marea Mediterand, in cadrul masurilor de administrare si de
epuizat cotele individuale mentionate la articolul 4. Pe baza infor-
matiilor primite de Secretariatul ICCAT, Comisia informeazi toate
statele membre cu privire la epuizarea cotei unei PCC.

(3)  Se interzic operatiunile de comert » M1 in cadrul Uniunii <,
import, debarcare, prelucrare si de export de ton rosu din fermele
piscicole de ingrasare sau de crestere care nu respectd Recomandarea
06-07 a ICCAT privind cresterea tonului rosu.

Articolul 35

Factori de conversie

Factorii de conversie adoptati de Comitetul permanent pentru cercetare
si statistica al ICCAT se aplicd pentru calcularea greutatii echivalente
rotunjite a tonului rosu prelucrat.

Articolul 36

Factori de crestere pentru tonul ingrisat sau crescut

Statele membre definesc factorii de crestere care urmeaza a fi aplicati
tonului rosu ingrasat sau crescut in custi si informeazd Comisia in
legatura cu factorii si metodologia utilizatd pana la 15 septembrie
2009. Comisia transmite respectivele informatii Secretariatului ICCAT
si Comitetului permanent pentru cercetare si statistica al [CCAT.

Articolul 37

Evaluare

Fiecare stat membru inainteaza Comisiei anual, pana la data de 15
septembrie a fiecarui an un raport detaliat privind punerea in aplicare
a regulamentului. Comisia inainteaza Secretariatului ICCAT anual, pana
la 15 octombrie, un raport detaliat privind punerea in aplicare a Reco-
mandarii 08-05 a ICCAT.

Articolul 38

Finantare

Planul multianual de refacere a stocurilor de ton rosu din Oceanul
Atlantic de Est si din Marea Mediterand este considerat a fi un plan
de redresare in sensul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002.
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Articolul 38a
Procedura comitetului
(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru pescuit si acvacultura
instituit prin articolul 30 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.

2371/2002. Respectivul comitet este un comitet In intelesul Regula-
mentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE

Articolul 39
Abrogarea Regulamentului (CE) nr. 1559/2007

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1559/2007 se abroga.

(2)  Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la
prezentul regulament si se citesc In conformitate cu tabelul de cores-
pondenta prevazut in anexa [X.

Articolul 40
Modificarea Regulamentelor (CE) nr. 43/2009 si (CE) nr. 1936/2001
(1)  Articolele 92 si 93 din Regulamentul (CE) nr. 43/2009 se
elimina.
(2)  Articolul 4a alineatele (5) si (6) din Regulamentul (CE) nr.

1936/2001, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr.
869/2004 al Consiliului (1), se elimina.

Articolul 41
Intrare in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii n
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.

(M JO L 162, 30.4.2004, p. 8.
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ANEXA 1

Conditii specifice suplimentare

Aceste conditii specifice suplimentare se aplica navelor de pescuit cu platforma si
paragate si navelor de pescuit cu undite tractate in Oceanul Atlantic de Est,
navelor care pescuiesc ton rosu in Marea Adriatica in scopul cresterii si
pescuitului de coasta artizanal de peste proaspat cu nave de pescuit cu
platforma si paragate, nave cu paragate si nave cu undite de mana in Marea
Mediterana.

1. (a) Fiecare stat membru se asigurd cd navele de capturare carora li s-a emis
un permis special de pescuit sunt inscrise pe o listd cuprinzand numele lor
si numdrul din registrul flotei comunitare (RFC), astfel cum este definit in
anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 26/2004 al Comisiei. Statele membre
elibereazd autorizatia speciala de pescuit numai atunci cand o nava a fost
inscrisa in registrul ICCAT al navelor de capturare autorizate sa
pescuiasca activ ton rosu.

(b) Pana la data de 15 ianuaric a fiecarui an, fiecare stat membru trimite
Comisiei lista prevazuta la litera (a) si toate modificarile ulterioare in
format informatizat.

(¢) Nu se admit modificari ulterioare decdt in cazul in care o navd de
capturare notificatd este impiedicatd sa participe la activitati din motive
operationale legitime sau de fortd majora. In astfel de imprejuriri, statele
membre in cauza informeaza de indata Comisia, furnizand:

(i) toate detaliile legate de inlocuirea prevazutd a navei de capturare,
mentionatd la punctul 3;

(ii) o relatare completd a motivelor care justificd inlocuirea si orice
dovada sau referinte justificative pertinente.

Comisia transmite de indata aceste modificari Secretariatului ICCAT.

2. (a) Se interzice debarcarea si/sau transbordarea de pe navele de capturare
mentionate la punctul 1 a oricarei cantititi de ton rosu pescuit in orice
alt loc decat in porturile desemnate de statele membre sau de PCC.

(b) Statele membre desemneazd un loc de debarcare sau un loc in apropierea
tarmului (porturi desemnate) unde sunt permise operatiunile de debarcare
sau de transbordare a tonului rosu.

(c) Pentru ca un port sa poatd fi numit port desemnat, statul membru al
portului specifica orarul si locurile permise pentru debarcare. Statul
membru al portului asigurda efectuarea totalitatii inspectiilor pe intreaga
durata a debarcarii si in toate locurile de debarcare.

(d) Statele membre transmit Comisiei pana cel tarziu la data de 15 februarie a
fiecdrui an, lista de porturi desemnate. Comisia transmite aceste informatii
Secretariatului ICCAT inainte de data de 1 martie a fiecarui an.

3. Fiecare stat membru se asigurd cd fiecare debarcare face obiectul unei
inspectii in port.

4. Fiecare stat membru pune in aplicare un sistem de raportare a capturilor care
sa asigure monitorizarea eficientd a utilizarii cotei fiecarei nave de capturare.

5. Comandantul unei nave de capturare se asigurd ca orice cantitate de ton rosu
debarcat intr—un port desemnat este cantaritd inainte de prima véanzare sau
inainte de a fi transportata in afara portului de debarcare.
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6. Capturile de ton rosu nu pot fi oferite spre vanzarea cu amanuntul consuma-
torului final, indiferent de metoda de comercializare, cu exceptia cazului in
care existd un marcaj sau o etichetd corespunzatoare, care indica:

(a) specia si uneltele de pescuit folosite;
(b) zona si data efectudrii capturii.

7. Statele membre ale caror nave de pescuit cu platforma si paragate, nave cu
paragate, nave cu undite de mana si nave cu undite tractate sunt autorizate sa
pescuiasca ton rosu procedeazd la instituirea unor conditii privind marcarea
cozilor dupa cum urmeaza:

(a) marcajele se aplicd pe fiecare exemplar de ton rosu imediat dupa
descarcare;

(b) fiecare marcaj are un numar unic de identificare, este inclus in docu-
mentele statistice privind tonul rosu si inscriptionat pe exteriorul
oricdrui ambalaj care contine ton.



2009R0302 — RO — 01.06.2014 — 002.001 — 37

ANEXA 11

Specificatii pentru jurnalele de bord

Specificatii minime pentru jurnalele de bord:
1. paginile jurnalului de bord trebuie numerotate;

2. jurnalul de bord trebuie completat zilnic (miezul noptii) sau inainte de sosirea
in port;

3. jurnalul de bord trebuie completat in cazul inspectiilor pe mare;
4. o copie a paginilor trebuie sd ramana anexata la jurnalul de bord;

5. jurnalele de bord trebuie pastrate pe navd pentru o perioadd de operatiuni de
un an.

Informatii standard minime pentru jurnalele de bord:

1. numele si adresa comandantului;

2. datele si porturile de plecare, datele si porturile de sosire;

3. numele navei, numarul de registru, numarul ICCAT si numarul OMI (daca
este cazul). In cazul operatiunilor comune de pescuit, numele navelor,
numerele de registru, numerele ICCAT si numerele OMI (daca este cazul)
ale tuturor navelor implicate in operatiune;

4. uneltele de pescuit:

(a) codul de tip FAO;

(b) dimensiunea (de exemplu lungime, dimensiunea ochiurilor, numarul de
harpoane);

5. operatiunile pe mare cu (minimum) o linie pe zi de iesire, indicand:

(a) activitatea (de exemplu pescuit, navigare);

(b) pozitia: pozitiile zilnice exacte (in grade si minute), inregistrate pentru
fiecare operatiune de pescuit sau la pranz atunci cand nu s-au efectuat
operatiuni de pescuit in timpul zilei respective;

(c) inregistrarea capturilor;

6. identificarea speciilor:
(a) dupa codul FAO;
(b) greutatea rotunjitd in kg pe zi (GR);
7. semnatura comandantului;
8. semnatura observatorului (daca este cazul);
9. metode de masurare a greutatii; estimare, cantdrire la bord,

10. jurnalul de bord se tine in greutatea echivalentd a pestelui viu si indica
factorii de conversie folositi pentru evaluare.

Informatii minime in cazul operatiunilor de debarcare, transbordare/transfer:
1. datele si portul de debarcare/transbordare/transfer;
2. produsele:

(a) prezentare;

(b) numar de pesti sau cutii si cantitatea in kg;

3. semnatura comandantului sau a agentului navei.



ANEXA 111
Nr. document Declaratie de transbordare ICCAT
Transportor Nava de pescuit Destinatia finala:
Numele navei si indicativul de apel radio: Numele navei si indicativul de apel radio: Port
Pavilion: Pavilion: Tara
Nr. autorizatiei statului de pavilion Nr. autorizatiei statului de pavilion Stat:
Nr. registru national Nr. registru national
Nr. registru ICCAT Nr. registru ICCAT
Nr. OMI Identificare externa:

Nr. paginii din jurnalul de pescuit

Ziua Luna Ora Anul 20 Numele comandantului N.P: Numele comandantului transportorului:
LOCUL TRANSBORDARII

Pecare | | | | | | | ]| dela

intoarcere | | | | | ] | ] ] 1a Semnatura: Semnatura:

Transbordare: | | | | | | L1 | | |

Pentru transbordare, indicati greutatea in kilograme sau unitatea de masura folosita (ex. cutie, cog) si greutatea debarcata exprimatd in kilograme corespunzatoare acestei unitati: kilograme.
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Port Marea Specie

Lat. Long.

Numar de
unitati de
peste

Tip de
produs
viu

Tip de
produs
intreg

Tip de
produs
eviscerat

Tip de
produs
fara cap

Tip de
produs
filetat

Tip de
produs

Alte transbordari

Data:

Autorizatie PC nr.

Locul/Pozitia:

Semnatura comandantului navei de transfer:

Numele navei receptoare:
Pavilion

Nr. registru ICCAT

Nr. OMI

Semnatura comandantului

Data:

Autorizatie PG nr.
Semnatura comandantului navei de transfer:

Locul/Pozitia: | |

Numele navei receptoare:
Pavilion

Nr. registru ICCAT

Nr. OMI

Semnatura comandantului

Semnatura observatorului ICCAT (daca este cazul):

Obligatii in caz de transbordare:

~ w N

. Operatiunile ulterioare de transbordare sunt autorizate de PC care a autorizat operatiunile navei.

5. Operatiunea de transbordare este inregistrata in jurnalul de bord al navei implicate in operatiune.

. Declaratia originald de transbordare trebuie pusa la dispozitia navei receptoare (nava de prelucrare/de transport).

. Copia declaratiei de transbordare trebuie pastratd de nava de capturare sau de operatorul capcanei pentru ton corespunzitoare.

. Declaratia originald de transbordare trebuie pastratd de nava receptoare care detine pestele, pana la locul de debarcare.
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ANEXA 1V

Formular de raport privind capturile

Pavilionul

Numarul
ICCAT

Numele navei

inceputul
perioadei de
raportare

Sfarsitul
perioadei de
raportare

Durata
perioadei
vizate

Data capturii

Locul capturii

Capturi

Latitudine

Longitudine

Greutatea (kg)

Numarul de
bucati

Greutatea
medie (kg)

Greutatea
atribuitd in caz
de operatiune

comuna de

pescuit (kg)
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ANEXA V

Operatiune comuna de pescuit

Statul de pavilion Numele navei

Nr. ICCAT

Durata operatiunii

Identitatea operatorilor

Cota individuald a
navelor

Cheia de repartizare
per nava

Ferma piscicold de ingrasare sau de crestere de

destinatie

PCC

Nr. ICCAT

Data ...

Validarea de catre statul de pavilion ...
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ANEXA VI

Programul ICCAT de inspectie comuni internationala

Cu ocazia celei de a patra reuniuni ordinare a sa (Madrid, noiembrie 1975) si a
reuniunii sale anuale din 2008, de la Marrakesh, ICCAT a convenit astfel:

in conformitate cu alineatul (3) din articolul IX din conventie, Comisia ICCAT
recomanda stabilirea urmatoarelor dispozitii pentru controlul international in afara
apelor aflate sub jurisdictie nationald, pentru a se asigura aplicarea conventiei si a
masurilor in vigoare care decurg din aceasta:

I. INCALCARI GRAVE

1. In sensul prezentelor proceduri, o fincélcare gravd inseamna urmatoarele
incalcari ale dispozitiilor masurilor ICCAT de conservare si gestionare
adoptate de Comisie:

(a) pescuitul fara licentd, permis sau autorizatie, eliberate de PCC de
pavilion;

(b) nepastrarea corespunzatoare de registre privind capturile si de date legate
de capturi, in conformitate cu cerintele de raportare ale Comisiei sau
erorile de raportare semnificative a unor astfel de date privind capturile
sau legate de capturi;

(c) pescuitul intr-o zona inchisa;
(d) pescuitul in sezon inchis;

(e) capturarea sau detinerea deliberatd a unor specii, contravenind oricarei
masuri aplicabile de conservare si gestionare adoptate de ICCAT;

(f) incalcarea semnificativa a limitelor de captura sau a cotelor in vigoare, in
temeiul normelor ICCAT;

(g) utilizarea unor unelte de pescuit interzise;

(h) falsificarea sau disimularea intentionata a marcajelor, identitatii sau inma-
triculdrii unei nave de pescuit;

(i) disimularea, alterarea sau distrugerea probelor legate de investigarea unei
incalcari;

(j) incalcarile multiple, care, considerate laolaltd, constituie o nerespectare
grava a masurilor in vigoare conform ICCAT;

(k) agresarea, opunerea de rezistentd fatd de, intimidarea, hartuirea sexuala,
stanjenirea unui inspector sau observator autorizat sau obstructionarea
sau intarzierea nejustificatd a activitatilor acestuia;

(I) modificarea sau scoaterea din functiune in mod deliberat a VMS;

(m) alte incdlcari, definite de ICCAT, dupad includerea si distribuirea acestora
intr-o versiune revizuitd a acestor proceduri;

(n) pescuitul cu ajutorul unor avioane de observatie;

(o) interferarea cu sistemul de monitorizare prin satelit si/sau cu operarea in
absenta sistemului VMS;

(p) efectuarea activitatii de transfer fara declaratie de transfer;

(q) transbordarea in largul marii.

2. In cazul oricirei abordiri a unei nave de pescuit si inspectii la bordul
acesteia pe parcursul cdrora inspectorii autorizati constatd o activitate sau
stare de lucruri care ar constitui o incédlcare grava, in sensul definitiei de
la punctul 1, autoritatile statului de pavilion al navelor de inspectie notifica
imediat statul de pavilion al navei de pescuit direct, precum si prin inter-
mediul Secretariatului ICCAT. in astfel de situatii, inspectorii informeaza, de
asemenea, dacd este posibil, autoritatile competente ale statului de pavilion al
navei de pescuit, astfel cum au fost notificate acestea Secretariatului ICCAT,
si orice navd de inspectie a statului de pavilion al navei de pescuit despre
care se stie ca se afla in apropiere.
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Inspectorii ICCAT inregistreaza inspectiile efectuate si toate incdlcarile
constatate in jurnalul de bord al navei de pescuit.

. PCC de pavilion se asigura cd, In urma inspectiei mentionate la punctul 2 din

prezenta anexd, nava de pescuit In cauzd Inceteazd toate activititile de
pescuit. PCC de pavilion impune navei de pescuit sa se indrepte
» M1 intr-un interval de 72 de ore <« cdtre un port desemnat de aceasta,
unde se va proceda la o investigatie.

In cazul in care nava nu este invitatda sd se indrepte catre un port, PCC
trebuie sa ofere o justificare adecvatd in timp util secretarului executiv,
care, la cerere, o pune la dispozitia altor parti contractante.

EFECTUAREA INSPECTIILOR

. Inspectia este efectuatdi de catre inspectori ai serviciilor de control al

pescuitului din statele contractante. Numele inspectorilor desemnati in
acest sens de catre guvernele lor se comunica Comisiei ICCAT.

. Navele la bordul carora se afld inspectori arboreaza un pavilion sau un

fanion special aprobat de Comisia ICCAT pentru a indica faptul ca
inspectorul indeplineste atributii de inspectie internationald. Numele
navelor folosite deocamdatd in acest scop, care pot fi nave speciale de
inspectie sau nave de pescuit, sunt comunicate Comisiei ICCAT 1in cel mai
scurt timp.

. Fiecare inspector are asupra sa un document de identificare furnizat de

autoritatile statului de pavilion in formatul indicat la punctul 17 din
prezenta anexa, care atestd faptul cd are autoritatea de a actiona in temeiul
dispozitiilor aprobate de Comisia ICCAT. Acest document de identificare
este valabil timp de minimum cinci ani.

. Sub rezerva dispozitiilor convenite in temeiul punctului 12 din prezenta

anexd, o nava folosita momentan pentru pescuitul tonului sau al speciilor
asemanatoare in zona reglementata de conventie, in afara apelor aflate sub
jurisdictie nationald, se opreste atunci cand primeste semnalul adecvat din
Codul international de semnale de la o nava la bordul céreia se afld un
inspector, cu exceptia cazului in care desfasoard operatiuni de pescuit, caz
in care se opreste imediat dupa ce a incheiat aceste operatiuni. Comandantul
navei permite inspectorului, care poate fi insotit de un martor, sd urce la bord
si, In acest sens, pune la dispozitia acestora o scara de bord. Comandantul fi
permite inspectorului sa procedeze la examinarea capturii sau a uneltelor si a
oricaror documente relevante pe care inspectorul le considera necesare pentru
a verifica respectarea recomanddrilor in vigoare ale Comisiei ICCAT cu
privire la statul de pavilion al navei respective, iar inspectorul poate
solicita orice explicatie consideratd necesara.

Un grup de inspectie este format din maximum doi inspectori ICCAT, cu
exceptia cazului in care se justificd prezenta unor inspectori suplimentari.
Grupul de inspectie poate fi insotit de un asistent, dar numai in scopul
stagiaturii acestuia.

. La urcarea la bordul navei, inspectorul prezintd documentul descris la

punctul 6 de mai sus. Inspectiile sunt efectuate astfel incat nava sa fie
supusd unui minimum de interferente si inconveniente si sd se evite
degradarea calitatii pestelui. Inspectorul 1isi limiteazd cercetérile la
evaluarea conformitatii cu recomandarile in vigoare ale Comisiei ICCAT
cu privire la statul de pavilion al navei respective. In cadrul efectudrii veri-
ficarilor sale, inspectorul ii poate solicita comandantului asistenta de care
poate avea nevoie. Acesta intocmeste un raport al inspectiei sale, in
formatul aprobat de Comisia ICCAT; semneaza raportul in prezenta coman-
dantului navei, care are dreptul de a adduga sau de a fi addugat in raport
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

orice observatii pe care le considerd adecvate si care trebuie sa semneze
observatiile respective. Copii ale raportului sunt puse la dispozitia coman-
dantului navei si a guvernului inspectorului, care transmite copii autoritatilor
competente ale statului de pavilion al navei si Comisiei ICCAT. In caz de
nerespectare a recomandarilor, inspectorul ar trebui, de asemenea, acolo unde
este posibil, sd informeze autoritatile competente ale statului de pavilion in
legdturd cu aceastd situatie, dupd cum aceasta a fost notificata Comisiei
ICCAT, si oricarei nave de inspectie a statului de pavilion despre care se
stie ca se afla in apropiere.

. Opunerea de rezistentd fata de un inspector sau nerespectarea indicatiilor sale

este consideratd de catre statul de pavilion al navei a fi similard cu opunerea
de rezistentd fata de orice inspector al statului respectiv sau cu nerespectarea
indicatiilor acestuia.

Inspectorul isi indeplineste atributiile in temeiul prezentelor dispozitii in
conformitate cu normele stabilite in prezenta recomandare, dar ramane sub
controlul operational al autoritatilor nationale si raspunde in fata acestora.

Guvernele contractante iau in considerare si actioneazd pe baza rapoartelor
intocmite de inspectori straini in temeiul acestor dispozitii, in conformitate cu
legislatia lor nationald, precum in cazul rapoartelor intocmite de inspectorii
lor nationali. Dispozitiile prezentului punct nu impun nicio obligatie
guvernului contractant de a conferi raportului intocmit de un inspector
strdin o valoare de proba superioara celei pe care raportul l-ar avea in tara
inspectorului. Guvernele contractante colaboreaza pentru a facilita proce-
durile judiciare sau de altd naturd care decurg din raportul unui inspector
intocmit in temeiul prezentelor dispozitii.

(a) Guvernele contractante informeaza Comisia ICCAT péana la data de 1
martie a fiecarui an In legdturd cu planurile lor previzionale de parti-
cipare la prezentele dispozitii in anul urmator, iar Comisia poate adresa
sugestii guvernelor contractante pentru coordonarea operatiunilor
nationale in acest domeniu, inclusiv pentru numarul de inspectori si de
nave la bordul carora se afld inspectori.

(b) dispozitiile stabilite in prezenta recomandare si planurile de participare se
aplica intre guvernele contractante, sub rezerva existentei altor acorduri
convenite intre acestea care sa stipuleze altfel, aceste acorduri fiind
notificate Comisiei ICCAT;

cu toate acestea, sub rezerva suspenddrii punerii in aplicare a
programului intre cele doua guverne contractante, in cazul in care unul
dintre acestea a notificat Comisia ICCAT in acest sens, in asteptarea
incheierii unui acord.

(a

NaiZ

Uneltele de pescuit sunt inspectate in conformitate cu reglementarile in
vigoare pentru subzona in care se desfasoara inspectia. In acest raport
inspectorul stabileste natura oricarei incalcari.

(b) Inspectorii dispun de autoritatea de a inspecta toate uneltele de pescuit
utilizate sau uneltele de pescuit aflate pe punte gata de utilizare.

Inspectorul aplica o marca de identificare aprobatd de Comisia ICCAT pe
orice unealtd de pescuit inspectatd care se dovedeste a incélca recomandarile
in vigoare ale Comisiei ICCAT 1in ceea ce priveste statul de pavilion al navei
respective si mentioneazd acest fapt in raportul sau.

Inspectorul poate fotografia uneltele astfel incat sd evidentieze acele carac-
teristici care, in opinia sa, nu sunt in conformitate cu reglementarile in
vigoare, caz in care elementele fotografiate ar trebui mentionate in raportul
sdu, iar copiile fotografiilor ar trebui anexate la copia raportului care este
destinata statului de pavilion.

Sub rezerva limitelor impuse de Comisia ICCAT, inspectorul dispune de
autoritatea de a examina caracteristicile capturilor pentru a stabili daca se
respectd recomandarile Comisiei ICCAT. Acesta raporteazd cat mai curind
posibil constatarile sale autoritatilor statului de pavilion al navei inspectate.
(Raportul bianual 1974-75, partea II).
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17. Noul model de card de identificare propus pentru inspectori:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

A ICCAT
nspector Identity Card

gy Contracting Party:

' Inspector Name:
Photograph |
l Card n:

| Issue Date: valid five years

ICCAT

The holder of this document is an ITCCAT inspectar duly appointed under

the terms of the Scheme of foint International Inspection and Surveillance

of the International Commission for the Canservation of the Atlantic Tuna

and has the anthority to act under the provision of the ICCAT Control and
Enforcement measures.

Issuing Authority
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vB
ANEXA VIl
Programul regional de observare
DESEMNAREA OBSERVATORILOR
vMi
VB

2. Observatorii detin urmatoarele calificari pentru a-si indeplini sarcinile:
(a) experienta suficienta pentru identificarea speciilor si a uneltelor de pescuit;
(b) un nivel suficient de cunostinte referitoare la masurile ICCAT de
conservare si gestionare atestate printr-un certificat furnizat de statele

membre pe baza orientdrilor ICCAT privind formarea profesionala;

(c) capacitatea de a observa si inregistra corect;

(d) cunoasterea satisfacatoare a limbii statului de pavilion al navei sau fermei
piscicole aflate sub observatie.

OBLIGATIILE OBSERVATORULUI

3. Observatorii:
(a) au absolvit formarea tehnica stipulatd de orientarile stabilite de ICCAT;
(b) sunt cetateni ai unui stat membru;
(c) sunt in masura si exercite atributiile definite la punctul 4;
(d) sunt inscrisi pe lista observatorilor tinuta de ICCAT;

(e) nu au actualmente interese financiare sau de alt gen in sectorul pescuitului
de ton rosu.

SARCINILE OBSERVATORULUI

4. Sarcinile observatorului constau in special in:

(a) monitorizarea conformitatii navelor cu plasd pungd cu masurile relevante
de conservare si gestionare adoptate de ICCAT, in cazul observatorilor de
pe navele cu plasa punga. In special, observatorii:

(1) Inregistreazd si raporteazd in legdturd cu activititile de pescuit
desfasurate;

(ii) observa si estimeaza capturile si verificd datele consemnate in
jurnalul de bord;

(iii) redacteazd un raport zilnic cu privire la activititile de transfer ale
navelor cu plasa punga;

(iv) constatd si consemneaza navele care practici un pescuit incom-
patibil cu masurile ICCAT de conservare si gestionare.

(v) inregistreaza si raporteaza in legatura cu activititile de transfer
desfasurate;

(vi) verificd pozitia navei atunci cand aceasta este implicatd in acti-
vitatea de transfer;

(vii) observa si estimeaza produsele transferate, inclusiv prin examinarea
inregistrarilor video;

(viii) verifica si inregistreaza numele navei de pescuit in cauza si numarul
ICCAT al acesteia;

(ix) desfasoara activitati stiintifice, precum culegerea de date pentru
sarcina II, atunci cand li se solicitd acest lucru de catre Comisie,
pe baza instructiunilor Comitetului permanent pentru cercetare i
statistica;



2009R0302 — RO — 01.06.2014 — 002.001 — 47

(b) monitorizarea conformititii fermelor piscicole cu masurile relevante de
conservare si gestionare adoptate de ICCAT, in cazul observatorilor din
ferme piscicole. In special, observatorii:

(1) verifica datele cuprinse in declaratia de transfer si in declaratia de
plasare in custi, inclusiv prin examinarea inregistrarilor video;

(ii) certificd datele cuprinse in declaratia de transfer si in declaratia de
plasare in custi;

(iil) redacteaza un raport zilnic cu privire la activititile de transfer ale
fermelor piscicole;

(iv) contrasemneaza declaratia de transfer si declaratia de plasare in custi;

(v) desfasoara activitati stiintifice, precum culegerea de mostre, dupa
cum li se solicitd de catre Comisie, pe baza instructiunilor Comi-
tetului permanent pentru cercetare si statistica;

(c) intocmeste rapoarte generale compiland informatiile culese in conformitate
cu prezentul punct si le ofera comandatului si operatorului fermei
piscicole posibilitatea de a include in acestea orice informatii relevante;

(d) depune la Secretariat raportul general mentionat anterior in termen de 20
de zile de la sfarsitul perioadei de observare;

(e) exercita orice alte functii definite de Comisie.

. Observatorii trateazd drept confidentiale toate informatiile referitoare la
operatiunile de pescuit si transfer ale navelor cu plasa punga si ale fermelor
piscicole si acceptd aceasta cerintd in scris, ca o conditie a numirii lor in
calitate de observatori.

. Observatorii respectd cerintele stabilite in legile si regulamentele statului de
pavilion sau ale statului fermei piscicole sub a caror jurisdictie se afla nava
sau ferma piscicola la care este repartizat observatorul.

. Observatorii respectd ierarhia si normele generale de conduita care se aplica
intregului personal al navei sau al fermei piscicole, cu conditia ca aceste
norme sa nu interfereze cu atributiile observatorilor din cadrul acestui
program si cu obligatiile personalului navei si al fermei piscicole prevazute
la articolul 31.



ANEXA VIII

Formular pentru comunicarea mesajelor sistemului de monitorizare a navelor

Date Cod Oglli)gtia;g;ilu/ Tip Cuprins Definitie

inceputul inregistrarii SR M Detaliu referitor la sistem; indica inceputul inregistrarii

Adresa AD M Char*3 Adresa ISO-3166 Detaliu referitor la mesaj; ,,CEE” pentru Comisie

De la FR M Char*3 Adresa 1SO-3166 Detaliu referitor la mesaj; cod ISO-3 al partii contractante care transmite

Numarul secvential SQ (0} Num*6 NNNNNN Detaliu referitor la mesaj; numarul de ordine al mesajului in anul curent

Tipul de mesaj ™ M Char*3 Cod Detaliu referitor la mesaj; tipul de mesaj, ,,POS” pentru raportarea pozitiei/mesajul
referitor la pozitie care trebuie comunicat prin VMS sau prin alt mijloc de navele
cu defectiuni la dispozitivul de urmarire prin satelit

Indicativul de apel radio RC oM Char*7 Codul IRCS Detaliu privind inmatricularea navei; indicativul international de apel radio al navei

Numarul iesirii in larg TN o Num*3 NNN Detaliu referitor la activitate; numarul de ordine al iesirii in larg din anul curent

Numele navei NA o Char*30 Detaliu privind inmatricularea navei; numele navei

Numir intern de referintd al partii | IR oM Char*12 Cod ISO-3166 + Detaliu privind Inmatricularea navei; numarul unic al navei partii contractante sub

contractante forma unui cod ISO-3 al statului de pavilion, urmat de un cod (,,numarul RFC”)

Numarul extern de inmatriculare XR oM Char*14 Numarul care figureaza pe flancul navei sau numarul OMI in absenta unui numar
care figureaza pe flancul navei

Latitudine (zecimale) LT M Char*7 +/-DD.ddd Detaliu referitor la activitate; pozitia la momentul transmisiei

Longitudine (zecimale) LG M Char*8 +/-DDD.ddd Detaliu referitor la activitate; pozitia la momentul transmisiei

Cursul CO M Char*3 scard de 360° de | Cursul navei

grade
Viteza SP M Char*3 Noduri * 10 Viteza navei
Text liber MS (0} Char*255 Alerte sau evenimente | Notificarea alertelor sau evenimentelor
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Obligatoriu/

Date Cod Optional Tip Cuprins Definitie
Data DA M Num*8 YYYYMMDD Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei
Ora TI M Num*4 HHMM Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei
Sfarsitul Inregistrarii ER M Detaliu referitor la sistem; indicd sfarsitul inregistrarii

(") Cel putin unul dintre codurile RC, IR sau XR este obligatoriu.

Exemplu de mesaj transmis prin ,,protocolul Trackwell” pe sistemul de testare (httpsgwt)

https://fides.ec.europa.eu/httpsgwt.index.php?application=CYP&method=send&message=//SR//AD/EEC//FR/CYP//SQ/28285//TM/POS//RC/ZWXS//TN/001//NA/LA  GROSSE
CYP000000123//XR/ZZ-0604//LT/+47.612//LG/-47.528//CO/280//SP/23//MS/SWITCHING on VMS//DA/20080307//TI//ER//

POULE//IR/
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ANEXA Vllla

Nr. document Declaratie de transbordare ICCAT Anexa 4
1 - TRANSFER DE TON ROSU VIU DESTINAT CRESTERII
Numele navei de pescuit Numele capcanei: Numele remorcherului: Numele fermei de destinatie
Indicativul de apel: Nr. registru ICCAT Indicativul de apel: Nr. registru ICCAT
Pavilion: Pavilion:
Nr. autorizatiei de transfer a statului de pavilion Nr. registru ICCAT
Nr. registru ICCAT Identificare externa:
Identificare externa:
Jurnalul de pescuit nr.
Nr. operatiunii comune de pescuit
2 - TRANSFER DUPA RECOLTARE
Numele fermei: Numele capcanei: Numele navei: Numele transportorului de prelucrare:
Nr. registru ICCAT Nr. registru ICCAT Pavilion: Indicativul de apel:

Nr. registru ICCAT Pavilion:

Identificare externa: Nr. registru ICCAT

Identificare externa:

3 — INFORMATII PRIVIND TRANSFERUL
Data: _ / /[ _ _ _ Locul sau pozitia: Portul: Lat.: Long.:

Numér de bucati: Greutatea totala in kg:

Specie:

Tip de produs: Viu [~ Intreg —] Eviscerat [ Altele (a se specifica):

Numele si semndtura comandantului navei de pescuit/operatorului capcanei/

operatorului fermei:

Numele si semnatura comandantul navei receptoare (remorcher, nava de prelucrare, transportor)
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4 — TRANSFER DE PESTI MORTI LA NAVA AUXILIARA

Numele navei de auxiliare: Pavilion: Cantitate in kg Numar de bucati:
Data: _ /_ _/_ _ _ _ Pozitia: Lat.: Long.: Port de debarcare

5 — ALTE TRANSFERURI

Data: _ / /[ _ _ _ Locul sau pozitia: Portul: Lat.: Long.:

Numele remorcherului: Indicativul de apel: Pavilion: Nr. registru ICCAT

Nr. autorizatiei de transfer a statului fermei:

Identificare externa:

Numele si semnatura comandantului navei receptoare:

Locul sau pozitia: Portul: Lat.:

Long.:

Numele remorcherului:

Indicativul de apel:

Pavilion:

Nr. registru ICCAT

Nr. autorizatiei de transfer a statului fermei:

Identificare externa:

Numele si semnatura comandantului navei receptoare:

Locul sau pozitia: Portul: Lat.:

Long.:

Numele remorcherului:

Indicativul de apel:

Pavilion:

Nr. registru ICCAT

Nr. autorizatiei de transfer a statului fermei:

Identificare externa:

Numele si semnatura comandantului navei receptoare:

¥102°90°T0 — Od — 70€0d600T

100200

159
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ANEXA IX

Tabel de corespondenta

Regulamentul (CE) nr. 1559/2007

Prezentul regulament

Articolul 1 Articolul 1

Articolul 2 Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4 Articolul 4

Articolul 5 Articolul 7

Articolul 6 Articolul 8

Articolul 7 Articolul 9

Articolul 8 Articolul 10
Articolul 9 Articolul 11
Articolul 10 Articolul 12

Articolul 11

Articolul 13

Articolul 12

Articolul 14

Articolul 13

Articolul 15

Articolul 14

Articolul 17

Articolul 15

Articolul 18

Articolul 16

Articolul 19

Articolul 17

Articolul 20

Articolul 18

Articolul 21

Articolul 19

Articolul 23

Articolul 20

Articolul 24

Articolul 21

Articolul 26

Articolul 22

Articolul 27

Articolul 23

Articolul 28

Articolul 24

Articolul 29

Articolul 25

Articolul 30

Articolul 26

Articolul 33

Articolul 27

Articolul 34

Articolul 28

Articolul 35

Articolul 29

Articolul 38




